
 

 

 

 

 

Klasa:  541-01/11-01/01 

Urbroj: 5030104-11-1 
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     PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA 

 

 

 

 

 

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kemikalijama, s Konačnim 

prijedlogom zakona 

 

 

 

  Na temelju članka 84. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 56/90, 

135/97, 8/98 – pročišćeni tekst, 113/2000, 124/2000 – pročišćeni tekst, 28/2001, 41/2001 – 

pročišćeni tekst, 55/2001 – ispravak, 76/2010 i 85/2010 – pročišćeni tekst) i članaka 129., 

159. i 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000, 

117/2001, 6/2002 – pročišćeni tekst, 41/2002, 91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 

86/2008), Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama 

Zakona o kemikalijama, s Konačnim prijedlogom zakona za hitni postupak. 

 

  Ovim zakonskim prijedlogom usklađuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske 

sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj usklađenosti s 

pravnom stečevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeća Europe. 

 

  Za svoje predstavnike, koji će u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga 

sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila mr. Darka Milinovića, dr. med., 

potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i ministra zdravstva i socijalne skrbi, Antu-

Zvonimira Golema i Dražena Jurkovića, državne tajnike u Ministarstvu zdravstva i socijalne 

skrbi, te Nenada Lamera i Dubravku Jadro, ravnatelje u Ministarstvu zdravstva i socijalne 

skrbi. 

 

 

 

            PREDSJEDNICA 

 

 

                   Jadranka Kosor, dipl. iur. 
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O KEMIKLAIJAMA 

 

 

 

 

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOŠENJE ZAKONA 

 

Ustavna osnova za donošenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona kemikalijama 

sadržana je u članku 2. stavku 4. podstavku 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, 

br. 56/90, 135/97, 8/98 - pročišćeni tekst, 113/2000, 124/2000 - pročišćeni tekst, 28/2001, 

41/2001 - pročišćeni tekst, 55/2001 - ispravak, 76/2010 i 85/2010 - pročišćeni tekst).  

 

 

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI 

ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE ĆE DONOŠENJEM ZAKONA 

PROISTEĆI 

 

Hrvatski sabor je u prosincu 2005. godine donio Zakon o kemikalijama (Narodne 

novine, broj 150/2005). Ovim se Zakonom radi zaštite života i zdravlja ljudi te zaštite okoliša 

od štetnog djelovanja opasnih kemikalija propisuje postupak prijavljivanja novih tvari, 

razvrstavanje, pakiranje i označavanje kemikalija opasnih za zdravlje ljudi i okoliš, razmjena 

podataka o kemikalijama, način procjenjivanja mogućega rizika za ljude i okoliš, zabrane i 

ograničenja stavljanja u promet i korištenja te uvjeti za proizvodnju, promet i korištenje 

opasnih kemikalija. 

 

U predmetni Zakon prenesene su odredbe Direktive 91/155/EEZ, Direktive 

93/105/EZ, 2000/21/EZ, Direktive 93/67/EEZ, Direktive 76/769/EEZ, Direktive 67/548/EEZ, 

Direktive 1999/45/EZ, te Uredbe (EEZ-a) br. 793/93 i (EZ-a) br. 1488/94. 

 

Navedeni Zakon je u travnju 2008. godine noveliran radi daljnjeg usklađivanja 

zakonodavstva s Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskoga parlamenta i Vijeća EZ o 

registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju kemikalija, Direktivom 74/557/EEZ i 

74/556/EEZ, Uredbom (EZ-a) br. 304/2003, te je u cijelosti uvažio preporuke projekta 

"Hitrorez" te poboljšao odredbe o inspekcijskim nadzorima i izbrisao određena rješenja koja 

su strankama nametala dodatna opterećenja.  

 

Hrvatski sabor je u srpnju 2008. godine donio Zakon o trgovini (Narodne novine, broj 

87/2008), stoga je potrebno Zakon o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 35/2008) 

uskladiti u dijelu koji se odnosi na pojam "uvoznika", tj. proširiti taj pojam i na "fizičke 

osobe" koje radi obavljanja registrirane djelatnosti uvoze robu i usluge u zemlju. 

 

 Uzimajući u obzir činjenicu da je Hrvatski sabor u rujnu 2008. godine donio Zakon o 

sanitarnoj inspekciji (Narodne novine, broj 113/2008), koji je stupio na snagu 1. siječnja 

2009. godine, potrebno je odredbe Zakon o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 

35/2008), koje se odnose na odobravanje djelatnosti s opasnim kemikalijama te o provedbi  

inspekcijskog nadzora izmijeniti i uskladiti s odredbama navedenoga Zakona sukladno novom 

ustroju sanitarne inspekcije u Ministarstvu zdravstva i socijalne skrbi. 
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Zakonskim prijedlogom uvažavaju se preporuke iz Twinning projekta "Kemijska 

sigurnost - Jačanje pravnog i institucionalnog okvira za zaštitu od opasnih kemikalija” 

financiranog u sklopu Programa Europske unije za Hrvatsku IPA 2007, koji je započeo u 

listopadu 2010. godine, u sklopu kojeg su twinning partneri iz KEMI-ja (Švedska agencija za 

kemikalije), nakon analize važećeg zakonodavstva te uzimajući u obzir da je u Europskoj 

uniji 1. prosinca 2010. počela primjena Uredbe (EZ) Br. 1272/2008 Europskoga Parlamenta i 

Vijeća od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se 

izmjenjuju, dopunjuju i ukidaju Direktiva 67/548/EEZ i Direktiva 1999/45/EZ i izmjenjuje i 

dopunjuje Uredba (EZ-a) br. 1907/2006, preporučili da se postojeće definicije iz Zakona o 

kemikalijama prošire  s najvažnijim definicijama iz navedene Uredbe, te da se odredbe 

Zakona koje uređuje razvrstavanje, označavanje i pakiranje opasnih kemikalija usklade s 

navedenom Uredbom. 

 

Nadalje, zakonski prijedlog se dopunjuje odredbama koje će omogućiti da se u 

zakonodavstvo Republike Hrvatske na odgovarajući način prenesu odredbe Priloga XIV 

Uredbe (EZ-a) br. 1907/2006 (Uredba REACH) vezano uz tvari koje na razini Europske unije 

podliježu postupku odobravanja. 

 

Vezano uz  postupak pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, te usklađenje 

propisa Republike Hrvatske s pravnom stečevinom Europske unije, kao jedna od mjera u 

Poglavlju 23. Pravosuđe i temeljna prava, predviđena je analiza usklađenosti odredbi zakona s 

odredbama Zakona o općem upravnom postupku (Narodne novine, broj 47/2009). 

 

 Nastavno na navedeno, nakon izvršene cjelovite analize, ukazala se potreba usklađenja 

određenih odredbi Zakona o kemikalijama, s odredbama Zakona o općem upravnom postupku 

u dijelu koji se odnosi na postupke odobravanja obavljanja djelatnosti s opasnim 

kemikalijama. 

 

 Predloženi zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kemikalijama uvažava 

posebnost vremena i procesa pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, te omogućava 

fleksibilnu prilagodbu nacionalnog zakonodavstva  zakonodavstvu  Europske unije. 

 

 

III. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU OVOGA ZAKONA 

 

Provedba predloženoga zakona neće zahtijevati dodatna sredstva iz državnog 

proračuna Republike Hrvatske.  

 

 

IV.  PRIJEDLOG ZA DONOŠENJE ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O KEMIKALIJAMA PO HITNOM POSTUPKU 

 

Zbog potrebe usklađenja domaćeg zakonodavstva s propisima Europske unije na 

području zaštite zdravlja ljudi i zaštite okoliša od opasnih kemikalija, te uzimajući u obzir 

potrebu usklađivanja Zakona o kemikalijama sa Zakonom o općem upravnom postupku 

inspekciji, Zakonom o sanitarnoj inspekciji i Zakonom o trgovini, predlaže se donošenje 

ovoga zakona po hitnom postupku, u smislu odredbe članka 161. Poslovnika Hrvatskoga 

sabora (Narodne novine, br. 71/2000, 129/2000, 117/2001, 6/2002 - pročišćeni tekst, 41/2002, 

91/2003, 58/2004, 69/2007, 39/2008 i 86/2008). 
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KONAČNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O KEMIKALIJAMA 

 

 

 

Članak 1. 

 

 U Zakonu o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 53/2008), članak 2. mijenja 

se i glasi: 

 

 "Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeća značenja: 

1. Kemikalije jesu tvari i smjese. 

2. Tvari jesu kemijski elementi i njihovi spojevi u prirodnom stanju ili dobiveni proizvodnim 

postupkom, uključujući i dodatke (aditive) koji su nužni za održavanje njihove stabilnosti te 

nečistoće koje proizlaze iz proizvodnog postupka, ali isključujući otapala koja se mogu 

izdvojiti bez utjecaja na stabilnost tvari i promjene njezinog sastava. 

3. Smjese jesu smjese ili otopine koje su sastavljene od dvije ili više tvari. 

4. Proizvod jest predmet kojemu se tijekom proizvodnje daje poseban oblik, površina ili 

obličje koji određuju njegovu funkciju u većoj mjeri nego njegov kemijski sastav. 

5. Polimeri jesu tvari sastavljene od molekula za koje je karakterističan niz jedne ili više vrsta 

monomernih jedinica. Molekularne mase tih molekula moraju biti raspodijeljene unutar 

područja u kojem se razlike u molekularnoj masi mogu prije svega pripisati razlikama u broju 

monomernih jedinica. Polimer sadrži: 

(a) više od 50 % masenog udjela molekula s najmanje tri monomerne jedinice koje su 

kovalentnom vezom povezane s najmanje jednom drugom monomernom jedinicom ili drugim 

reaktantom; 

(b) manje od 50 % masenog udjela molekula iste molekularne mase. U tom smislu izraz 

"monomerna jedinica" jest izreagirani oblik monomerne tvari u polimeru. 

6. Znanstveno istraživanje i razvoj jesu znanstveni pokusi, analize i kemijsko istraživanje koje 

se provodi u nadziranim uvjetima. 

7. Istraživanje i razvoj usmjereni prema procesu jest daljnji razvoj tvari tijekom kojeg se 

izvode pilotski pokusi i proizvodnja radi testiranja područja primjene tvari. 

8. Opasne kemikalije jesu sljedeće kemikalije razvrstane kao: 

a) eksplozivne kemikalije jesu krute, tekuće tvari i pripravci u obliku paste ili želatine koje 

mogu egzotermno reagirati, također i u odsutnosti kisika iz zraka, pri čemu se vrlo brzo 

stvaraju i ispuštaju plinovi koji pod određenim uvjetima detoniraju, brzo se zapale ili uslijed 

zagrijavanja i povišenog tlaka eksplodiraju, ako su ograničeni prostorom, 

b) oksidirajuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji dovode do snažne egzotermne reakcije 

kada su u dodiru s drugim tvarima (prije svega zapaljivim), 

c) vrlo lako zapaljive kemikalije jesu one tekuće tvari i pripravci koji imaju iznimno nisko 

plamište i nisko vrelište te plinovite tvari i pripravci koji su zapaljivi u dodiru sa zrakom pri 

normalnoj temperaturi i tlaku, 

d) lako zapaljive kemikalije jesu: 

- tvari i pripravci koji se u dodiru sa zrakom zagriju i sami od sebe zapale već pri normalnoj 

temperaturi i tlaku bez dovođenja vanjske energije, 

- čvrste tvari i pripravci koji se lako zapale već pri kratkotrajnom dodiru s izvorom plamena, a 

zatim dalje gore i troše se i onda kada se izvor plamena odstrani, 

- tekuće tvari i pripravci koji imaju vrlo nisko plamište, 

- tvari i pripravci koji u dodiru s vodom ili njenom parom ispuštaju u opasnim količinama 

lako zapaljive plinove, 
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e) zapaljive kemikalije jesu tvari i pripravci koji imaju nisko plamište, 

f) vrlo otrovne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem 

vrlo malih količina mogu uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 

g) otrovne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem 

malih količina mogu uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 

h) štetne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem mogu 

uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 

i) nagrizajuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji mogu u dodiru sa zdravom kožom izazvati 

oštećenja svih slojeva tkiva, 

j) nadražujuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji mogu pri kratkotrajnom, dugotrajnom ili 

ponovljenom dodiru s kožom ili sluznicom uzrokovati upale, 

k) kemikalije koje dovode do preosjetljivosti jesu tvari i pripravci koji mogu nakon udisanja ili 

prolaska kroz kožu izazvati reakciju preosjetljivosti tako da daljnje izlaganje tim tvarima ili 

pripravcima dovodi do posebnih štetnih učinaka javljanja preosjetljivosti, 

l) kancerogene kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili prolaskom kroz 

kožu mogu izazvati rak ili povećati učestalost njegove pojave, 

m) mutagene kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili prolaskom kroz 

kožu mogu uzrokovati nasljedna genetska oštećenja ili značajno povećati njihove pojave, 

n) reproduktivno toksične kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili 

prolaska kroz kožu mogu uzrokovati ili povećati vjerojatnost pojave nenasljednih štetnih 

učinaka na potomstvo i/ili poremetiti muške ili ženske reproduktivne funkcije ili nakon 

gutanja, udisanja ili prolaska kroz kožu (doticaja s kožom) mogu štetno djelovati na plodnost, 

plod ili potomstvo, 

o) kemikalije opasne za okoliš jesu tvari i pripravci koji zbog svojih svojstava, količine i 

unošenja u okoliš mogu biti štetni za zdravlje ljudi, biljni i životinjski svijet, odnosno 

biološku i krajobraznu raznolikost. 

9. EINECS (European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances) jest europski 

popis postojećih trgovačkih tvari koji sadrži popis svih tvari na tržištu do 18. rujna 1980. 

godine, a objavljen je kao europski popis postojećih tvari u Službenom listu EU C 146/4 dana 

15.6.1990. godine. 

10. CAS broj jest karakterističan broj već otkrivenih tvari po međunarodnom popisu Chemical 

Abstract Service. 

11. ELINCS (European List of Notified Comercial Chemical Substances) jest europski popis 

novih tvari. 

12. Proizvodnja jest izrada i dorada, oblikovanje, prerada, punjenje, pretakanje, miješanje 

opasnih kemikalija u međuproizvode i konačne proizvode, uz kemijske, fizikalne ili biološke 

procese i postupke te prijenos i međuskladištenje unutar proizvodne lokacije. 

13. Proizvođač jest pravna ili fizička osoba, koja proizvodi opasnu kemikaliju u skladu s 

točkom 12. ovoga članka, ali i svatko drugi tko je dorađuje, prepakirava ili promijeni njeno 

ime za daljnje korištenje. 

14. Promet jest uvoz, izvoz, kupnja i prodaja opasne kemikalije na malo i na veliko te 

obavljanje posredovanja na domaćem i inozemnom tržištu.  

Stavljanje u promet opasne kemikalije jest isporučivanje, odnosno stavljanje na raspolaganje 

opasne kemikalije trećoj osobi bilo uz naknadu ili besplatno. Uvoz se smatra stavljanjem u 

promet. 

Uvoz jest svako unošenje opasne kemikalije na carinsko područje Republike Hrvatske. 

Izvoz jest svako iznošenje opasne kemikalije izvan carinskog područja Republike Hrvatske. 

15. Uvoznik jest pravna ili fizička osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti uvozi 

opasne kemikalije u Republiku Hrvatsku. 
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16. Izvoznik jest pravna ili fizička osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti izvozi 

opasne kemikalije izvan Republike Hrvatske. 

17. Daljnji korisnik jest fizička ili pravna osoba s registriranim sjedištem u Republici 

Hrvatskoj  različita od proizvođača i uvoznika koja koristi tvari pojedinačno ili u smjesi u 

okviru svoje industrijske ili profesionalne djelatnosti. Distributer i potrošač nisu daljnji 

korisnici. Osoba koja obavlja ponovni uvoz izuzeta na temelju odgovarajućih propisa 

Europske unije smatra se daljnjim korisnikom. 

18. Distributer jest fizička ili pravna osoba s registriranim sjedištem u Republici Hrvatskoj, 

uključujući trgovca na malo, koja samo skladišti i stavlja u promet tvar pojedinačno ili u 

smjesi za treće osobe. 

19. Primatelj tvari ili pripravka jest daljnji korisnik ili distributer kojem se isporučuje tvar 

odnosno pripravak. 

20. Postupak prethodnog pristanka (PIC- Prior Informed Consent) jest postupak prema 

kojem se kemikalije, koje su zabranjene ili ograničene u državi izvoznici, smiju izvoziti samo 

ako se o tome prethodno obavijesti država uvoznica. Kemikalije, koje su na PIC popisu, mogu 

se izvoziti samo uz pristanak države uvoznice. Ako država uvoznica ne pristane na uvoz, 

obvezna je i na svome području postupati u skladu s tom odlukom. 

21. Korištenje jest prerada, formuliranje, potrošnja, skladištenje, držanje, obrada, punjenje u 

spremnike, premještanje iz jednog spremnika u drugi, miješanje, proizvodnja proizvoda ili 

bilo kakvo drugo korištenje. 

22. Skladištenje jest držanje opasnih kemikalija pod propisanim uvjetima. 

23. Okoliš je prirodno okruženje: zrak, voda, more, tlo, klima, krajobraz, biljni i životinjski 

svijet u svojoj raznolikosti i ukupnosti uzajamnog djelovanja, te kulturna baština kao dio 

okruženja koje je stvorio čovjek. 

24. Otpad od opasnih kemikalija jesu neiskorišteni i upotrebljeni ostaci kemikalija, opasne 

kemikalije kojima je istekao rok trajanja i otpadna ambalaža od opasnih kemikalija. 

25. Kemikalije u općoj uporabi jesu tvari i pripravci različite namjene koji se stavljaju u 

promet, a ne zna se njihov krajnji kupac ili korisnik te mogućnost njihove kupovine i 

korištenje, a nije ograničena niti količinski, niti nekim posebnim zahtjevima u odnosu na 

krajnjeg korisnika, odnosno kupca. 

26. Razred opasnosti jest vrsta fizikalne opasnosti ili opasnosti za zdravlje ljudi ili okoliš. 

27. Kategorija opasnosti jest skupina kriterija unutar pojedinih razreda opasnosti na temelju 

kojih se utvrđuje razina opasnosti. 

28. Piktogram opasnosti jest grafički prikaz koji sadrži simbol i druge grafičke elemente, kao 

što je obrubljenje, uzorak podloge i boja, čija je svrha prenijeti određene informacije o 

opasnosti u pitanju. 

29. Oznaka opasnosti jest riječ kojom se označava relativna razina opasnosti kako bi se 

čitatelja upozorilo na potencijalnu opasnost. Razlikuju se dva stupnja opasnosti: 

(a) "Opasnost" jest oznaka opasnosti za više kategorije opasnosti; 

(b) "Upozorenje" jest oznaka opasnosti za niže kategorije opasnosti; 

30. Oznaka upozorenja jest izraz koji se dodjeljuje razredu i kategoriji opasnosti kako bi se 

opisala vrsta opasnosti opasne tvari ili smjese te, prema potrebi, stupanj opasnosti. 

31. Oznaka obavijesti jest izraz kojim se opisuje preporučena mjera ili mjere za smanjenje ili 

prevenciju štetnih posljedica izlaganja opasnoj tvari ili smjesi uslijed njihove uporabe ili 

zbrinjavanja. 

32. Dobavljač jest proizvođač, uvoznik, daljnji korisnik ili distributer koji stavlja u promet 

tvar, bilo pojedinačno ili u smjesi, ili smjesu. 

33. Podjela jest uža podjela unutar razreda opasnosti s obzirom na put izlaganja i vrstu 

učinaka. 
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34. Pakiranje jest cjelokupan proizvod postupka pakiranja, koji se sastoji od ambalaže i 

sadržaja. 

35. Ambalaža jest jedan ili više spremnika i svi ostali dijelovi i materijali koji su potrebni da 

bi spremnik obavljao svoju funkciju zadržavanja sadržaja i druge sigurnosne funkcije.". 

 

Članak 2. 

 

Članak 3. mijenja se i glasi: 

 

 "Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na:  

            - radioaktivne tvari i smjese koji su uređeni posebnim propisima, 

            - tvari i smjese koje podliježu carinskom nadzoru i koje se nalaze u privremenom 

skladištu, u slobodnoj zoni ili slobodnom skladištu radi ponovnoga izvoza ili u provozu, pod 

uvjetom da se ne podvrgavaju obradi ili preradi, 

            - neizolirane intermedijere, 

            - tvari i smjese za znanstveno istraživanje i razvoj koje se ne stavljaju u promet, pod 

uvjetom da se koriste u nadziranim uvjetima sukladno posebnim propisima kojima se uređuje 

zaštita na radnom mjestu i zaštita okoliša, 

            - otpad koji je uređen posebnim propisima, ako se otpad ne smatra kao tvar, smjesa 

niti proizvod u smislu ovoga Zakona,   

 - sredstva za zaštitu bilja, osim poslova razvrstavanja, proizvodnje, dostave 

sigurnosno-tehničkog lista, evidencije o proizvodnji i izvozu i  postupka prethodnog pristanka 

za sredstva za zaštitu bilja (PIC - Prior Informed Consent), 

 - streljivo i eksplozivne tvari koje su uređene posebnim propisima, 

 - mineralna gnojiva uređena posebnim propisima i 

 - droge uređene posebnim propisima. 

 

 Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na tvari i smjese u konačnom obliku 

namijenjene krajnjem korisniku: 

- kao lijekovi, 

- veterinarski lijekovi, 

- kozmetički proizvodi, 

- medicinski proizvodi, 

- hrana i hrana za životinje, uključujući prehrambene aditive, arome, dodatke hrani za 

životinje i u  životinjskoj ishrani sukladno posebnim propisima. 

 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na prijevoz opasnih kemikalija u zračnom, 

pomorskom, cestovnom, željezničkom i poštanskom prometu i unutarnjim plovnim putovima. 

 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na kemikalije u provozu kroz područje 

Republike Hrvatske, a koje su pod carinskim nadzorom pod uvjetom da se ni na koji način ne 

obrađuju ili prerađuju. 

 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na kemikalije obuhvaćene Konvencijom o 

zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i korištenja kemijskog oružja i o njegovu 

uništenju.". 

 

Članak 3. 

 

Članci 4. i 5. brišu se. 
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Članak 4. 

 

U članku 25. riječi: "proizvođač ili uvoznik" zamjenjuju se riječima: "proizvođač, 
uvoznik, odnosno daljnji korisnik". 

 

Članak 5. 

 

 Članak 26. mijenja se i glasi: 

 

"Opasna kemikalija koja ispunjava kriterije za fizikalne opasnosti, opasnosti za 

zdravlje ili okoliš utvrđene pravilnikom iz članka 28. stavka 2. ovoga Zakona jest opasna i 

razvrstava se u skladu s odgovarajućim razredima opasnosti utvrđene tim pravilnikom. 

 

Ako je sukladno pravilniku iz stavka 1. ovoga članka unutar razreda opasnosti 

predviđena podjela na temelju puta izlaganja ili vrste učinaka, opasnu kemikaliju potrebno je 

razvrstati u skladu s tom podjelom.". 

 

Članak 6.  
 

Članak 27. mijenja se i glasi: 

 

"Ambalaža koja sadrži opasne kemikalije mora udovoljavati sljedećim zahtjevima: 

(a) ambalaža mora biti takvoga oblika i izvedbe koji onemogućuju oslobađanje 

sadržaja, osim u slučajevima kad je propisana jedna ili više posebnih sigurnosnih naprava; 

(b) materijali od kojih je izrađena ambalaža i zatvarači ne smiju biti podložni 

oštećenjima u dodiru sa sadržajem niti skloni reakcijama sa sadržajem u kojima nastaju 

opasni spojevi; 

(c) ambalaža i zatvarači moraju biti čvrsti i postojani čitavom površinom kako ne bi 

popustili i kako bi sigurno podnijeli uobičajena opterećenja i naprezanja kojima se izlažu 

prilikom rukovanja; 

(d) ambalaža opremljena zatvaračima koji se mogu višekratno zatvarati mora biti 

izvedena na način da se ambalaža može opetovano otvarati i zatvarati, a da se pritom ne 

oslobodi sadržaj. 

 

Ambalaža koja sadrži opasnu kemikaliju koja se nalazi u prometu na malo ne smije 

imati oblik, odnosno obličje koje bi moglo privući djecu ili izazvati njihovu izrazitu 

znatiželju, ili koje bi moglo dovesti u zabludu potrošače, niti smije imati sličan način 

prikazivanja ili obličje kakvo se koristi kod hrane, hrane za životinje, medicinskih i 

kozmetičkih proizvoda i koje bi potrošače dovelo u zabludu. 

 

Zapakirana kemikalija koja je razvrstana kao opasna mora imati naljepnicu koja sadrži 

sljedeće elemente: 

(a) naziv, adresa i broj telefona dobavljača, 

(b) ako je zapakirana kemikalija dostupna stanovništvu, nazivna količina tvari, 

odnosno smjese u pakiranju, osim ako je ta količina navedena drugdje na pakiranju, 

(c) identifikacijske oznake proizvoda, 

(d) piktogrami opasnosti, prema potrebi, 

(e) oznaka opasnosti, prema potrebi, 

(f) oznake upozorenja, prema potrebi, 
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(g) odgovarajuće oznake obavijesti, prema potrebi, 

(h) odjeljak za dopunske informacije, prema potrebi. 

 

 Naljepnica na kemikaliji koja se stavlja u promet mora biti na hrvatskom jeziku i 

latiničnom pismu.". 

Članak 7. 
 

U članku 28. stavku 2. riječ: "ministar" zamjenjuje se riječima: "ministar nadležan za 

zdravstvo (u daljnjem tekstu: ministar)". 

 

Članak 8. 

 

U članku 29. stavak 11. mijenja se i glasi:  

 

"Sigurnosno-tehnički list dostavlja se bez naknade na papiru ili elektronički najkasnije 

do datuma prve isporuke opasne kemikalije.". 

 

                                                        Članak 9. 

 

 U članku 32. stavku 1. riječ: "ministarstvo" zamjenjuje se riječima: "ministarstvo 

nadležno za zdravstvo (u daljnjem tekstu: ministarstvo).". 

 

                                                        Članak 10. 

 

 U članku 36. stavku 3. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8.". 

 

                                                        Članak 11. 

 

U članku 38. iza riječi: "Pravna" dodaju se riječi: "i fizička". 

 

Članak 12. 

 

 U članku 39. stavku 1. iza riječi: "pravne" dodaju se riječi: "i fizičke". 

 

 U točki 4. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8." 

 

 U stavku 2. iza riječi: "pravne" dodaju se riječi: "i fizičke", a  brojka: "9." zamjenjuje 

se brojkom: "8.". 

 

Članak 13. 

 

 U članku 42. stavku 1. iza riječi: "pravne" dodaju se riječi: "i fizičke". 

 

 U stavku 5. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8." 

 

 

 

 

 



 10 

 

Članak 14. 

 

Članak 43. mijenja se i glasi: 

 

"Nadležno tijelo za davanje odobrenja za obavljanje djelatnosti iz članka 38. ovoga 

Zakona jest ministarstvo. 

 

O davanju odobrenja iz stavka 1. ovoga članka odlučuje se rješenjem. 

 

Protiv rješenja iz stavka 2. ovoga članka nije dopuštena žalba, već se protiv njega 

može pokrenuti upravni spor. 

 

Troškove provedbe postupka utvrđivanja uvjeta za obavljanje djelatnosti iz članka 38.  

ovoga Zakona snosi podnositelj zahtjeva.". 

 

Članak 15. 

 

 U članku 45. stavku 2. i članku 46. stavcima 1. i 2. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: 

"8.". 

 

Članak 16. 

 

 U članku 48. stavku 1. iza riječi: "pravna" dodaju se riječi: "i fizička". 

 

Članak 17. 

                                                                            

Članak 49. mijenja se i glasi: 

 

"Opasne kemikalije koje djeluju u čvrstom ili tekućem stanju te mogu dospjeti u 

površinske i podzemne vode ne smiju se proizvoditi i skladištiti u područjima zona sanitarne 

zaštite izvorišta vode za piće sukladno posebnom propisu o uvjetima za utvrđivanje zona 

sanitarne zaštite izvorišta. 

 

Opasne kemikalije koje djeluju u obliku plina moraju se skladištiti na dovoljnoj 

udaljenosti od najbližega objekta za boravak ljudi, osim  objekata u kojima rade radnici 

pravne ili fizičke osobe koja je vlasnik skladišta. 

 

Opasne kemikalije ne smiju se skladištiti na način da se omogući njihova međusobna 

interakcija. 

 

Zabranjeno je skladištenje i odlaganje otpada opasnih kemikalija te otpadne ambalaže 

u kojoj se nalazila opasna kemikalija u područjima zona sanitarne zaštite izvorišta vode za 

piće sukladno posebnom propisu o uvjetima za utvrđivanje zona sanitarne zaštite izvorišta te 

na način kojim se ugrožava okoliš. 

 

Pravilnik o skladištenju opasnih kemikalija iz stavka 2. ovoga članka donosi ministar 

uz suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo.". 
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Članak 18. 

 

 U članku 50. i članku 52. stavcima 1. i 2. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8.". 

 

Članak 19. 

 

Iza članka 53. dodaje se članak 53.a koji glasi: 

 

"Članak 53.a 

 

Listu tvari koje na razini Europske unije podliježu postupku izdavanja odobrenja 

donosi ministar uz suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

 

Lista iz stavka 1. ovoga članka objavljuje se u Narodnim novinama.". 

 

Članak 20. 

 

 U članku 54. stavku 1. iza riječi: "Pravne" dodaju se riječi: "i fizičke". 

 

 U stavku 2. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8.". 

 

Članak 21.  

 

 U članku 55. stavku 1. iza riječi: "Pravne" dodaju se riječi: "i fizičke". 

 

Članak 22. 

 

 U članku 55.c stavku 2. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8.". 

 

Članak 23. 

  

Članak 62. mijenja se i glasi: 

 

"Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga 

Zakona obavlja ministarstvo. 

 

Nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona 

obavlja sanitarna inspekcija ministarstva.  

 

Pravne i fizičke osobe obvezne su sanitarnom inspektoru omogućiti obavljanje 

nadzora i staviti na raspolaganje potrebnu količinu uzoraka te pružiti potrebne podatke i 

obavijesti. 

 

Sanitarni inspektor u provedbi nadzora pregledava poslovne prostorije, objekte, 

uređaje, opremu i dokumentaciju.". 

 

Članak 24. 

 

U članku 63. iza stavka 1. dodaju se stavci 2. i 3. koji glase: 
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"Mjere iz stavka 1. ovoga članka naređuju se rješenjem. 

 

Žalba protiv rješenja iz stavka 2. ovoga članka ne odgađa izvršenje rješenja.". 

 

Članak 25. 

 

U članku 64. stavku 1. brojka: "9." zamjenjuje se brojkom: "8.". 

 

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi: 

 

"Mjere iz stavka 1. ovoga članka naređuju se rješenjem.". 

 

Članak 26. 

 

U članku 66. stavku 1. iza točke 18.b  dodaje se točka 18.c koja glasi: 

 

 "18.c proizvodi, odnosno koristi opasne kemikalije, a ne ispunjava uvjete iz članka 39. 

stavka 1. točke 3. ovoga Zakona.". 

 

 Iza točke 22. dodaje se točka 22.a koja glasi:  

 

 "22.a dopusti rad osobama koje ne ispunjavaju obveze propisane člankom 47. stavkom 

6. ovoga Zakona.". 

 

 Točka 28. mijenja se i glasi: 

 

 "28. postupi protivno članku 52. ovoga Zakona.". 

 

Članak 27. 

 

U cijelom tekstu Zakona o kemikalijama riječ: "deklaracija" zamjenjuje se riječju: 

"naljepnica" u odgovarajućem broju i padežu. 

 

Članak 28. 

 

U cijelom tekstu Zakona o kemikalijama riječi: "Hrvatski zavod za toksikologiju" 

zamjenjuju se riječima: "Hrvatski zavod za toksikologiju i antidoping" u odgovarajućem 

padežu. 

 

Članak 29. 

 

Svi upravni postupci započeti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, dovršit će se 

po odredbama Zakona o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 53/2008). 

 

Članak 30. 

 

Podzakonske propise za čije je donošenje ovlašten ovim Zakonom ministar je obvezan 

donijeti u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona. 
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Članak 31. 

 

 Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Pravilnik o postojećim tvarima 

(Narodne novine, broj 61/2008). 

 

Članak 32. 
 

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama, osim 

članaka  4., 5. i 6. koji stupaju na snagu 1. prosinca 2011. godine. 
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OBRAZLOŽENJE 

 

 

 

Uz članak 1. 

 

Važeći pojmovi u Zakonu o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 53/2008) 

mijenjaju se i dopunjuju u skladu s Uredbom (EZ) Br. 1272/2008 Europskoga Parlamenta i 

Vijeća od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se 

izmjenjuju, dopunjuju i ukidaju Direktiva 67/548/EEZ i Direktiva 1999/45/EZ i izmjenjuje i 

dopunjuje Uredba (EZ-a) br. 1907/2006. 

 

Uz članak 2. 

 

Uređuju se područja na koja se odredbe zakonskog prijedloga ne primjenjuju u svrhu 

usklađivanja s Uredbom (EZ) Br. 1272/2008 Europskoga Parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 

2008. o razvrstavanju, označavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se izmjenjuju, dopunjuju 

i ukidaju Direktiva 67/548/EEZ i Direktiva 1999/45/EZ i izmjenjuje i dopunjuje Uredba (EZ-

a) br. 1907/2006. 

 

Uz članak 3. 

 

Brišu se članci važećega zakona čijim odredbama se uređuje Povjerenstvo za opasne 

kemikalije, čije je osnivanje  i imenovanje bilo privremenog karaktera  do osnivanja 

Povjerenstva za biocidne pripravke sukladno Zakonu o biocidnim pripravcima (Narodne 

novine, br. 63/2007, 35/2008 i 56/2010). 

 

Uz članke 4. do 6. 

 

 Radi usklađivanja s Uredbom (EZ) Br. 1272/2008 Europskoga Parlamenta i Vijeća od 

16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se 

izmjenjuju, dopunjuju i ukidaju Direktiva 67/548/EEZ i Direktiva 1999/45/EZ i izmjenjuje i 

dopunjuje Uredba (EZ-a) br. 1907/2006 mijenjaju se odredbe važećega Zakona u dijelu u 

kojima uređuju razvrstavanje, označavanje i pakiranje opasnih kemikalija. 

 

Uz članak 7. 

 

 Nomotehničko usklađenje vezano uz brisanje članka 4. važećega Zakona.  

 

Uz članak 8. 

 

Propisuje se da se sigurnosno-tehnički list dostavlja bez naknade na papiru ili 

elektronički najkasnije do datuma prve isporuke opasne kemikalije. 

 

Uz članke 9. i 10. 

 

 Nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 2. važećega Zakona. 
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Uz članke 11. do 13. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o trgovini (Narodne novine, br. 

87/2008), vezano za pojam "uvoznika", koji je bilo potrebno proširiti i na "fizičke osobe" koje 

radi obavljanja registrirane djelatnosti uvoze robu i usluge u zemlju. 

 Također je izvršeno nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 2. važećega 

Zakona. 

 

Uz članak 14. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o općem upravnom postupku  (Narodne 

novine, broj 47/2009) vezano uz postupke koji se odnose na odobravanje djelatnosti s 

opasnim kemikalijama.  

 

Uz članak 15. 

 

Nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 2. važećega Zakona. 

 

Uz članak 16. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o trgovini (Narodne novine broj 

87/2008), vezano uz pojam "uvoznika", koji je bilo potrebno proširiti i na "fizičke osobe" koje 

radi obavljanja registrirane djelatnosti uvoze robu i usluge u zemlju. 

 

Uz članak 17. 

                                                                            

Propisuje se da se opasne kemikalije koje djeluju u čvrstom ili tekućem stanju te mogu 

dospjeti u površinske i podzemne vode ne smiju proizvoditi i skladištiti u područjima zona 

sanitarne zaštite izvorišta vode za piće. Također se propisuje da se opasne kemikalije koje 

djeluju u obliku plina moraju skladištiti na dovoljnoj udaljenosti od najbližega objekta za 

boravak ljudi, osim  objekata u kojima rade radnici pravne ili fizičke osobe koja je vlasnik 

skladišta, dok se opasne kemikalije ne smiju skladištiti na način da se omogući njihova 

međusobna interakcija. Zabranjuje se skladištenje i odlaganje otpada opasnih kemikalija te 

otpadne ambalaže u kojoj se nalazila opasna kemikalija u područjima zona sanitarne zaštite i 

izvorišta vode za piće.   

Propisuje se ovlast ministra zdravstva i socijalne skrbi da uz suglasnost ministra 

nadležnog za gospodarstvo donese pravilnik o skladištenju opasnih kemikalija koje djeluju u 

obliku plina. 

 

Uz članak 18. 

 

Izvršeno je nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 2. važećega Zakona. 

 

Uz članak 19. 

 

Radi usklađivanja s Prilogom XIV Uredbe (EZ-a) br. 1907/2006 (Uredba REACH) 

uređuje se da će ministar zdravstva i socijalne skrbi  uz suglasnost ministra nadležnog za 

gospodarstvo donijeti Listu tvari koje na razini Europske unije podliježu postupku izdavanja 

odobrenja te da se navedena Lista objavljuje se u Narodnim novinama. 
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Uz članke 20. i 21. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o trgovini (Narodne novine, broj 

87/2008), vezano za pojam "uvoznika", koji je bilo potrebno proširiti i na "fizičke osobe" koje 

radi obavljanja registrirane djelatnosti uvoze robu i usluge u zemlju. 

Isto tako u članku 20. izvršeno je nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 

2. važećega Zakona. 

 

Uz članak 22.  

 

Nomotehničko usklađenje vezano uz izmjene članka 2. važećega Zakona. 

 

Uz članak 23. 

 

Uređuje se da upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na 

temelju ovoga Zakona obavlja ministarstvo nadležno za zdravstvo. 

Nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona 

obavlja sanitarna inspekcija ministarstva nadležnog za zdravstvo.  

 

Uz članak 24. 

 

 Usklađenje članka 63. važećega Zakon sa Zakonom o općem upravnom postupku. 

 

Uz članak  25. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o sanitarnoj inspekciji (Narodne novine, 

br. 113/2008 i 88/2010), vezano uz provedbu inspekcijskih nadzora nad opasnim 

kemikalijama. 

 

Uz članak 26. 

 

Izvršena je odgovarajuća prenumeracija  u prekršajnim odredbama vezano uz izmjene 

važećega Zakona.  

 

Uz članak 27. 

 

Uređuje se da se u cijelom tekstu Zakona o kemikalijama (Narodne novine, br. 

150/2005 i 53/2008) riječ: "deklaracija" zamjenjuje se riječju: "naljepnica" u odgovarajućem 

broju i padežu, radi usklađivanja s Uredbom (EZ) Br. 1272/2008 Europskoga Parlamenta i 

Vijeća od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, označavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se 

izmjenjuju, dopunjuju i ukidaju Direktiva 67/548/EEZ i Direktiva 1999/45/EZ i izmjenjuje i 

dopunjuje Uredba (EZ-a) br. 1907/2006. 

 

Uz članak 28. 

 

Izvršeno je usklađivanje s odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 

zdravstvenoj zaštiti (Narodne novine, broj 139/2010) vezano uz promjenu naziva "Hrvatskog 

zavoda za toksikologiju" u "Hrvatski zavod za toksikologiju i antidoping". 
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Uz članak 29. 

 

Propisano je da će se svi upravni postupci započeti do dana stupanja na snagu ovoga 

Zakona, dovršiti po odredbama Zakona o kemikalijama (Narodne novine, br. 150/2005 i 

53/2008). 

 

Uz članak 30. 

 

Propisuje se ovlast ministra zdravstva i socijalne skrbi da u roku od šest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ovoga Zakona donese podzakonske akte za čije je donošenje ovlašten 

ovim Zakonom. 

 

Uz članak 31. 

 

Uređuje se da stupanjem na snagu ovoga zakona prestaje važiti Pravilnik o postojećim 

tvarima (Narodne novine, broj  61/2008). 

 

Uz članak 32. 
 

Uređuje se stupanje na snagu ovoga Zakona. 
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ODREDBE ZAKONA O KEMIKALIJAMA KOJE SE MIJENJAJU, 

ODNOSNO DOPUNJUJU 

 

(Narodne novine, broj 150/2005) 

 

Članak 2.  

 

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeća značenja: 

1. Kemikalije jesu tvari i pripravci. 

2. Tvari jesu kemijski elementi ili njihovi spojevi u prirodnom stanju ili proizvedeni u 

proizvodnom procesu, uključujući i dodatke (aditive), koji su nužni za održavanje njihove 

stabilnosti, odnosno nečistoće, koje se pojavljuju tijekom proizvodnje zbog primijenjenoga 

proizvodnog postupka. Pojam uključuje i polimerne tvari i one otopine tvari kod kojih bi 

uklanjanje otapala dovelo do kemijske promjene tvari ili imalo utjecaj na njezinu stabilnost. 

3. Pripravci jesu smjese ili otopine koje su sastavljene od dvije ili više tvari. 

4. Polimerne tvari jesu tvari sastavljene od molekula, za koje je značajan poredak jedne ili 

više vrsta monomernih jedinica i gdje velika većina molekula sadrži najmanje tri monomerne 

jedinice koje su kovalentnom vezom međusobno povezane ili s jednom ili više drugih 

monomernih jedinica ili nekih drugih reaktanata. Molekulske mase polimerne tvari smiju biti 

raspodijeljene unutar takvog područja tako da se razlike u njihovim masama mogu, prije 

svega, povezati s razlikama u broju prisutnih monomernih jedinica. U tom smislu izraz 

"monomerna jedinica" znači izreagirani oblik monomera u polimeru. 

5. Postojeće tvari jesu tvari koje su navedene u popisu EINECS. 

6. Nove tvari jesu one tvari kojih nema u popisu EINECS. 

7. Znanstveno istraživanje i razvoj jest znanstveno eksperimentiranje, analiza kemijskih tvari 

u nadziranim uvjetima i određivanje bitnih svojstava, ponašanja i učinkovitosti te znanstvena 

istraživanja povezana s razvojem proizvoda. 

8. Istraživanje i razvoj usmjereni prema procesu jest daljnji razvoj tvari tijekom kojeg se 

izvode pilotski pokusi i proizvodnja radi testiranja područja primjene tvari. 

9. Opasne kemikalije jesu sljedeće kemikalije razvrstane kao: 

a) eksplozivne kemikalije jesu krute, tekuće tvari i pripravci u obliku paste ili želatine koje 

mogu egzotermno reagirati, također i u odsutnosti kisika iz zraka, pri čemu se vrlo brzo 

stvaraju i ispuštaju plinovi koji pod određenim uvjetima detoniraju, brzo se zapale ili uslijed 

zagrijavanja i povišenog tlaka eksplodiraju, ako su ograničeni prostorom, 

b) oksidirajuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji dovode do snažne egzotermne reakcije 

kada su u dodiru s drugim tvarima (prije svega zapaljivim), 

c) vrlo lako zapaljive kemikalije jesu one tekuće tvari i pripravci koji imaju iznimno nisko 

plamište i nisko vrelište te plinovite tvari i pripravci koji su zapaljivi u dodiru sa zrakom pri 

normalnoj temperaturi i tlaku, 

d) lako zapaljive kemikalije jesu: 

- tvari i pripravci koji se u dodiru sa zrakom zagriju i sami od sebe zapale već pri normalnoj 

temperaturi i tlaku bez dovođenja vanjske energije, 

- čvrste tvari i pripravci koji se lako zapale već pri kratkotrajnom dodiru s izvorom plamena, a 

zatim dalje gore i troše se i onda kada se izvor plamena odstrani, 

- tekuće tvari i pripravci koji imaju vrlo nisko plamište, 

- tvari i pripravci koji u dodiru s vodom ili njenom parom ispuštaju u opasnim količinama 

lako zapaljive plinove, 

e) zapaljive kemikalije jesu tvari i pripravci koji imaju nisko plamište, 

f) vrlo otrovne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem 

vrlo malih količina mogu uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 
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g) otrovne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem 

malih količina mogu uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 

h) štetne kemikalije jesu tvari i pripravci koji kod gutanja, u dodiru s kožom i udisanjem mogu 

uzrokovati smrt ili vrlo teška akutna ili kronična oštećenja zdravlja, 

i) nagrizajuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji mogu u dodiru sa zdravom kožom izazvati 

oštećenja svih slojeva tkiva, 

j) nadražujuće kemikalije jesu tvari i pripravci koji mogu pri kratkotrajnom, dugotrajnom ili 

ponovljenom dodiru s kožom ili sluznicom uzrokovati upale, 

k) kemikalije koje dovode do preosjetljivosti jesu tvari i pripravci koji mogu nakon udisanja ili 

prolaska kroz kožu izazvati reakciju preosjetljivosti tako da daljnje izlaganje tim tvarima ili 

pripravcima dovodi do posebnih štetnih učinaka javljanja preosjetljivosti, 

l) kancerogene kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili prolaskom kroz 

kožu mogu izazvati rak ili povećati učestalost njegove pojave, 

m) mutagene kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili prolaskom kroz 

kožu mogu uzrokovati nasljedna genetska oštećenja ili značajno povećati njihove pojave, 

n) reproduktivno toksične kemikalije jesu tvari i pripravci koji nakon udisanja, gutanja ili 

prolaska kroz kožu mogu uzrokovati ili povećati vjerojatnost pojave nenasljednih štetnih 

učinaka na potomstvo i/ili poremetiti muške ili ženske reproduktivne funkcije ili nakon 

gutanja, udisanja ili prolaska kroz kožu (doticaja s kožom) mogu štetno djelovati na plodnost, 

plod ili potomstvo, 

o) kemikalije opasne za okoliš jesu tvari i pripravci koji zbog svojih svojstava, količine i 

unošenja u okoliš mogu biti štetni za zdravlje ljudi, biljni i životinjski svijet, odnosno 

biološku i krajobraznu raznolikost. 

10. Biocidni pripravci jesu pripravci koji sadrže jednu ili više aktivnih tvari, priređeni u 

obliku u kojem se isporučuju korisniku, a namijenjeni su za uništavanje, sprečavanje 

djelovanja ili imaju neki drugi utjecaj na štetne organizme, na kemijski ili biološki način. 

Sredstva za zaštitu bilja ne ubrajaju se u biocide u smislu ovoga Zakona. 

11. Aktivne tvari u biocidnim pripravcima jesu tvari ili mikroorganizmi, uključivo i viruse i 

gljivice, koji na opći ili poseban način djeluju na štetne organizme. 

12. EINECS (European Inventory of Existing Comercial Chemical Substances) jest europski 

popis postojećih trgovačkih tvari koji sadrži popis svih tvari na tržištu do 18. rujna 1980. 

godine, a objavljen je kao europski popis postojećih tvari u Službenom listu EU C 146/4 dana 

15. 6. 1990. godine. 

13. CAS broj jest karakterističan broj već otkrivenih tvari po međunarodnom popisu Chemical 

Abstract Service. 

14. ELINCS (European List of Notified Comercial Chemical Substances) jest europski popis 

novih tvari. 

15. Proizvodnja jest izrada i dorada, oblikovanje, prerada, punjenje, pretakanje, miješanje 

opasnih kemikalija u međuproizvode i konačne proizvode, uz kemijske, fizikalne ili biološke 

procese i postupke te prijenos i međuskladištenje unutar proizvodne lokacije. 

16. Proizvođač jest pravna ili fizička osoba, koja proizvodi opasnu kemikaliju u skladu s 

točkom 15. ovoga članka, ali i svatko drugi tko je dorađuje, prepakirava ili promijeni njeno 

ime za daljnje korištenje. 

17. Promet jest uvoz, izvoz, provoz, kupnja i prodaja opasne kemikalije na malo i na veliko te 

obavljanje posredovanja na domaćem i inozemnom tržištu. 

Uvoz jest svako unošenje opasne kemikalije na carinsko područje Republike Hrvatske. 

Provoz jest prijevoz opasne kemikalije preko područja Republike Hrvatske pod carinskim 

nadzorom. 

Izvoz jest svako iznošenje opasne kemikalije izvan carinskog područja Republike Hrvatske. 
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18. Uvoznik jest pravna ili fizička osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti uvozi 

opasne kemikalije u Republiku Hrvatsku. 

19. Izvoznik jest pravna ili fizička osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti izvozi 

opasne kemikalije izvan Republike Hrvatske. 

20. Korištenje jest priprema za uporabu, uporaba i skladištenje. 

21. Skladištenje jest držanje opasnih kemikalija pod propisanim uvjetima. 

22. Prijava nove tvari jest dostavljanje dokumentacije s potrebnim podacima koji se 

dostavljaju ministarstvu nadležnom za zdravstvo (u daljnjem tekstu: ministarstvo), a podnosi 

je podnositelj prijave prije stavljanja u promet nove tvari. 

23. Podnositelj prijave za stavljanje u promet nove tvari jest proizvođač ili njegov ovlašteni 

zastupnik, sa sjedištem u Republici Hrvatskoj koji prijavljuje ministarstvu novu tvar i u tu 

svrhu prilaže propisane isprave. 

24. Podnositelj zahtjeva jest proizvođač ili uvoznik kemikalije koji predlaže stavljanje biocida 

u promet. 

25. Okoliš je prirodno okruženje: zrak, voda, more, tlo, klima, krajobraz, biljni i životinjski 

svijet u svojoj raznolikosti i ukupnosti uzajamnog djelovanja, te kulturna baština kao dio 

okruženja koje je stvorio čovjek. 

26. Otpad od opasnih kemikalija jesu neiskorišteni i upotrebljeni ostaci kemikalija, opasne 

kemikalije kojima je istekao rok trajanja i otpadna ambalaža od opasnih kemikalija. 

27. Kemikalije u općoj uporabi jesu tvari i pripravci različite namjene koji se stavljaju u 

promet, a ne zna se njihov krajnji kupac ili korisnik te mogućnost njihove kupovine i 

korištenje, a nije ograničena niti količinski, niti nekim posebnim zahtjevima u odnosu na 

krajnjeg korisnika, odnosno kupca. 

 

Članak 3. 

 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na: 

- lijekove za koje se primjenjuju propisi o stavljanju u promet lijekova u medicini i veterini, 

- opasne tvari i pripravke koji se koriste u znanstvene svrhe i rad u analitičkim laboratorijima, 

osim ako ovim Zakonom nije drukčije određeno, 

- sredstva za osobnu higijenu, njegu i uljepšavanje lica i tijela (kozmetički proizvodi), 

duhanske prerađevine te igračke sukladno posebnim propisima, 

- otpad opasnih kemikalija te otpadnu ambalažu u kojoj se nalazila opasna kemikalija, na koje 

se odnose propisi o gospodarenju otpadom, 

- radioaktivne tvari i radioaktivni otpad koji su uređeni posebnim propisima, 

- sredstva za zaštitu bilja, osim ako ovim Zakonom nije drukčije određeno. 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na prijevoz opasnih kemikalija željeznicom, 

cestom, morem, unutarnjim vodenim putevima, zrakom i poštanskim prometom. 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na kemikalije u provozu kroz područje Republike 

Hrvatske, a koje su pod carinskim nadzorom pod uvjetom da se ni na koji način ne obrađuju 

ili prerađuju. 

Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na kemikalije obuhvaćene Konvencijom o zabrani 

razvijanja, proizvodnje, gomilanja i korištenja kemijskog oružja i o njegovu uništenju. 

 

Članak 4. 

 

Odredbe ovoga Zakona odnose se i na one proizvode za koje ministar nadležan za zdravstvo 

(u daljnjem tekstu: ministar) na prijedlog Povjerenstva za opasne kemikalije iz članka 5. 

ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) uz prethodno pribavljeno mišljenje 

Hrvatskog zavoda za toksikologiju utvrdi da mogu biti štetni za zdravlje ljudi i okoliš. 
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Članak 5. 

 

Povjerenstvo osniva i imenuje ministar, a sastoji se od sedam članova i to od predstavnika 

ministarstva te priznatih stručnjaka s područja toksikologije, farmacije, medicine, 

biotehnologije i kemije. 

 

Članak 25. 

 

Ako ovim ili posebnim zakonom, odnosno propisima koji se na njima temelje nije propisano 

drukčije, pravna ili fizička osoba koja kao proizvođač ili uvoznik stavlja opasnu kemikaliju u 

promet, mora tu opasnu kemikaliju razvrstati, zapakirati i označiti u skladu s ovim Zakonom i 

pravilnicima donesenim na temelju ovoga Zakona. 

 

Članak 26. 

 

Ako se utvrdi da kemikalija ima opasno svojstvo sukladno članku 2. točki 9. ovoga Zakona 

razvrstava se kao opasna. 

Razvrstavanje opasne tvari provodi se na temelju važećegEINECS i ELINCS popisa opasnih 

tvari, ako je tvar uvrštena u ove popise. 

Ako opasna tvar još nije razvrstana u popise iz stavka 2. ovoga članka razvrstava se: 

a) na temelju rezultata ispitivanja opasnih svojstava tvari u skladu s odredbama ovoga 

Zakona, 

b) na temelju podataka podnositelja zahtjeva. 

Razvrstavanje opasne tvari provodi se: 

a) na temelju računske metode određene pravilnikom iz članka 28. stavka 2. ovoga Zakona, 

b) na temelju neposrednih eksperimentalnih istraživanja toksikoloških svojstava tvari, 

c) na temelju saznanja o svojstvima tvari prema podacima podnositelja zahtjeva. 

U slučaju kada je neko toksikološko svojstvo tvari potvrđeno putem obje metode iz točke a) i 

b) stavka 4. ovoga članka za razvrstavanje se koriste rezultati dobiveni putem metode iz točke 

b) stavka 4. ovoga članka, osim u slučaju tvari koja je kancerogena, mutagena ili 

reproduktivno toksična, kada se obvezno koriste rezultati dobiveni putem metode iz točke a) 

stavka 4. ovoga članka. 

Ako su podaci o toksikološkim svojstvima tvari potvrđeni metodom koja nije određena ovim 

člankom, a kako bi se izbjegli pokusi s kralježnjacima, za svaki pojedinačni slučaj procjenjuje 

se potreba za dodatnim ispitivanjem. 

Pravna ili fizička osoba koja proizvodi i stavlja u promet opasne tvari s popisa EINECS-a 

koje još nisu uvrštene u EU popis opasnih tvari i pravna ili fizička osoba koja proizvodi ili 

stavlja u promet opasne tvari, mora radi izbjegavanja nepotrebnih pokusa s kralježnjacima 

provesti odgovarajuće pokuse kojima se mogu dobiti podaci potrebni za uvrštavanje. 

Poslove u vezi s razvrstavanjem i označavanjem sredstava za zaštitu bilja obavlja 

Povjerenstvo do početka primjene posebnih propisa kojima se uređuje područje zaštite bilja. 

 

Članak 27. 

 

Opasne kemikalije mogu se stavljati u promet samo u originalnom pakiranju proizvođača 

opasne kemikalije, u količinama prilagođenim potrebama tržišta i u ambalaži koja osigurava 

jednostavno i sigurno korištenje. 

Svako jedinično pakiranje opasne kemikalije mora biti opremljeno deklaracijom i uputom na 

hrvatskom jeziku i latiničnom pismu usklađenom s uvjetima propisanim ovim Zakonom. 
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Posude za opasne kemikalije, uključujući i kemikalije u općoj uporabi koje se nalaze u 

maloprodaji ne smiju izgledom sličiti posudama u kojima se drži hrana ili predmeti opće 

uporabe i moraju imati sigurnosni zatvarač koji onemogućava djecu u otvaranju posude te ne 

smiju biti izrađene od lako lomljiva materijala. 

Odredbe stavka 2. ovoga članka ne odnose se na aerosole koji sadrže tvari s vrstama opasnosti 

iz članka 2. točke 9. podtočke e) i j) ovoga Zakona. 

Pravilnik o pakiranju opasnih kemikalija iz stavka 1. ovoga članka donosi ministar uz 

suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

 

Članak 28. 

 

Zabranjuje se stavljanje u promet pogrešno razvrstanih, označenih ili pakiranih opasnih 

kemikalija. 

Pravilnik o razvrstavanju, označavanju i obilježavanju opasnih kemikalija iz stavka 1. ovoga 

članka donosi ministar. 

 

Članak 29. 

 

Za provođenje potrebnih postupaka za osiguranje zdravlja ljudi i okoliša pravna ili fizička 

osoba koja proizvodi, uvozi ili koja stavlja u promet opasnu kemikaliju mora osigurati 

Sigurnosno-tehnički list i dostaviti ga Hrvatskom zavodu za toksikologiju. 

Pravne i fizičke osobe koje stavljaju opasnu kemikaliju u promet moraju Sigurnosno-tehnički 

list staviti na raspolaganje: 

1. svakom korisniku prilikom prve nabave opasne kemikalije, 

2. povodom zahtjeva korisnika: 

a) pri prvoj nabavi kemikalije, koja nije razvrstana u opasne kemikalije, a sadrži tvari koje su 

opasne za zdravlje ljudi, imovinu ili okoliš, ili za kemikalije kod kojih propisi o sigurnosti na 

radu propisuju granične vrijednosti izlaganja na radnom mjestu, 

b) ako se kemikalija stavlja u promet kao kemikalija u općoj uporabi, a u skladu s ovim 

Zakonom razvrstana je kao opasna i navedena je uputa kako bi se zaštitilo zdravlje ljudi, 

imovina i okoliš, 

3. svakom korisniku za obavljanje registrirane djelatnosti na njegov zahtjev kod nabave 

biocidnih pripravaka. 

Pravne ili fizičke osobe koje stavljaju u promet opasnu kemikaliju obvezne su neprekidno 

pratiti promjene i nove spoznaje u vezi s kemikalijama koje stavljaju u promet i u skladu s 

time dopunjavati Sigurnosno-tehnički list. 

Pravne ili fizičke osobe koje stavljaju u promet kemikalije u općoj uporabi iz stavka 2. točke 

2. podtočke b) ovoga članka obvezne su Sigurnosno-tehnički list staviti na raspolaganje 

ovlaštenoj pravnoj osobi za laboratorijsko ispitivanje na njezin zahtjev. 

Kod svake promjene Sigurnosno-tehničkog lista mora se o promjeni izvijestiti Hrvatski zavod 

za toksikologiju te svi dotadašnji korisnici kojima su isporučili opasnu kemikaliju u 

posljednjoj godini prije promjene Sigurnosno-tehničkog lista. 

Sadržaj i oblik Sigurnosno-tehničkog lista opasne kemikalije mora odgovarati normi HRN 

ISO 11014-1:1997. 

Pravilnik o načinu ispunjavanja Sigurnosno-tehničkog lista donosi ministar uz suglasnost 

ministra nadležnog za gospodarstvo. 
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Članak 32. 

 

Na međunarodnoj razini ministarstvo razmjenjuje podatke o prijavljenim novim tvarima iz 

popisa ELINCS-a, podatke o tvarima iz popisa EINECS-a te podatke o biocidnim pripravcima 

u svrhu izrade skupnih lista sukladno međunarodno preuzetim obvezama. 

 

Članak 36. 

 

Poslove prikupljanja i razmjene podataka o akutnim otrovanjima i drugim učincima opasnih 

kemikalija na zdravlje ljudi obavlja Hrvatski zavod za toksikologiju. 

Pravne i fizičke osobe koje obavljaju zdravstvenu djelatnost obvezne su Hrvatskom zavodu za 

toksikologiju dostaviti podatke iz stavka 1. ovoga članka.. 

Pravilnik o sadržaju, načinu i rokovima dostavljanja podataka iz stavka 1. ovoga članka o 

opasnim kemikalijama iz članka 2. točke 9. podtočke f) do n) ovoga Zakona i pravilnik o 

registru otrovanja na području Republike Hrvatske donosi ministar. 

 

Članak 38. 

 

Pravna osoba koja obavlja djelatnost proizvodnje, prometa i korištenja opasne kemikalije te 

fizička osoba koja obavlja promet na malo opasnih kemikalija, odnosno koja koristi opasne 

kemikalije obvezna je upisati tu djelatnost u sudski, odnosno obrtni registar. 

Prilikom podnošenja zahtjeva za davanje odobrenja za obavljanje određene djelatnosti iz 

stavka 1. ovoga članka nadležnom tijelu sukladno ovome Zakonu pravna osoba, odnosno 

fizička osoba obvezna je priložiti rješenje o upisu djelatnosti u nadležni registar iz stavka 1. 

ovoga članka. 

 

Članak 39. 

 

Proizvodnju opasnih kemikalija mogu obavljati, odnosno opasne kemikalije mogu koristiti u 

obavljanju svoje djelatnosti pravne osobe koje: 

1. imaju građevine izgrađene od čvrsta materijala s posebnim prostorijama za smještaj 

sirovina, za pripremu proizvodnje, za proizvodnju, odnosno korištenje opasnih kemikalija, 

držanje opasnih kemikalija do njihova izdavanja i za čuvanje neuništenih opasnih kemikalija i 

ambalaže, uz uvjet da je nadležno tijelo dalo suglasnost za uporabu tih prostorija, odnosno 

građevina nakon što je utvrđeno da mjesto, način izgradnje građevine i kakvoća obrade zidova 

i podova, osvjetljenje, ventilacija, temperatura i vlažnost zraka u radnim i pomoćnim 

prostorijama odgovaraju sanitarno-tehničkim i higijenskim uvjetima za određenu namjenu, 

2. imaju odgovarajuću opremu za proizvodnju, odnosno korištenje opasnih kemikalija, koja 

mora biti tehnički otporna na djelovanje tvari s kojima dolazi u dodir te uređaje, aparate i 

mjerne instrumente u ispravnom stanju, 

3. imaju radnike na poslovima proizvodnje ili na poslovima na kojima se koriste opasne 

kemikalije, s propisanim znanjem o zaštiti od opasnih kemikalija, 

4. prema opsegu i prirodi svoga poslovanja, ovisno o svojstvima opasnih kemikalija, imaju 

radnike visoke stručne spreme u broju određenom pravilnikom iz stavka 2. ovoga članka, pod 

čijim se nadzorom obavljaju svi dijelovi rada u proizvodnji, odnosno korištenju opasnih 

kemikalija osim u slučajevima kad obavljaju poslove s kemikalijama iz članka 2. točke 9. 

podtočke e), h), i), j), k), i o) ovoga Zakona kada nisu obvezni imati radnika visoke stručne 

spreme, ali radnici moraju imati osnovna znanja o rukovanju opasnim kemikalijama, 

5. imaju radnike iz točke 3. i 4. ovoga stavka zdravstveno sposobne za rad s opasnom 

kemikalijom, 
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6. posjeduju osobnu zaštitnu opremu za svakog radnika koji obavlja poslove s opasnom 

kemikalijom, 

7. imaju osigurana sredstva za pružanje prve pomoći i dekontaminacije te za održavanje opće 

higijene prostorija i osobne higijene radnika. 

Pobliže uvjete koje za proizvodnju, odnosno korištenje opasnih kemikalija moraju ispunjavati 

pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka te uvjete koje moraju ispunjavati fizičke osobe koje 

koriste opasne kemikalije iz članka 2. točke 9. podtočke f), g), h), i), j), k), l), m) i n) ovoga 

Zakona donosi ministar uz suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

 

Članak 42. 

 

Pravne osobe koje obavljaju djelatnost prometa opasnim kemikalijama moraju: 

1. imati građevine, odnosno prostorije izgrađene od čvrsta materijala za skladištenje, čuvanje i 

izdavanje opasnih kemikalija za koje je nalazom nadležnoga tijela utvrđeno da u pogledu 

mjesta, načina izgradnje i kakvoće zidova, osvijetljenosti, ventilacije, temperature i vlažnosti 

ispunjavaju tehničke i sanitarno-higijenske uvjete, 

2. prema opsegu i prirodi svoga poslovanja, ovisno o svojstvima opasnih kemikalija, imati 

radnike visoke stručne spreme u broju određenom pravilnikom iz stavka 3. ovoga članka, pod 

čijim se nadzorom opasne kemikalije skladište, čuvaju i izdaju, osim u slučaju štetnih i 

nadražljivih kemikalija, 

3. imati radnike na poslovima prometa opasnim kemikalijama s posebnim znanjima o zaštiti 

od opasnih kemikalija. 

Pravne ili fizičke osobe koje obavljaju uslužne ili posredničke poslove pri kojima ne dolaze u 

neposredan doticaj s opasnim kemikalijama moraju ispunjavati uvjet iz točke 3. stavka 1. 

ovoga članka. 

Pobliže uvjete za obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovoga članka te uvjete koje moraju 

ispunjavati fizičke osobe koje koriste opasne kemikalije iz članka 2. točke 9. podtočke f), g), 

h), i), l), m) i n) ovoga Zakona pravilnikom utvrđuje ministar uz suglasnost ministra 

nadležnog za gospodarstvo. 

 

Članak 43. 

 

Nadležna tijela za davanje odobrenja za obavljanje djelatnosti iz članka 38. stavka 1. ovoga 

Zakona jesu: 

1. Ministarstvo: 

- za proizvodnju i promet opasnih kemikalija na veliko, 

- za korištenje vrlo otrovnih kemikalija iz članka 2. točke 9. podtočke f) ovoga Zakona. 

2. Ured državne uprave u županiji i Gradski ured Grada Zagreba nadležan za zdravstvo: 

- pravnim ili fizičkim osobama za promet opasnih kemikalija na malo, pravnim osobama za 

korištenje opasnih kemikalija te fizičkim osobama za korištenje opasnih kemikalija 

uključujući kemikalije iz članka 2. točke 9. podtočke f) ovoga Zakona. 

Odobrenje iz stavka 1. ovoga članka daje se rješenjem. 

Protiv rješenja ministarstva iz stavka 1. točke 1. ovoga članka nije dopuštena žalba, već se 

protiv njega može pokrenuti upravni spor. 

Protiv rješenja Ureda državne uprave iz stavka 1. točke 2. ovoga članka može se podnijeti 

žalba ministarstvu. 

Troškove provedbe postupka utvrđivanja uvjeta za obavljanje djelatnosti iz članka 38. stavka 

1. ovoga Zakona snosi podnositelj zahtjeva. 
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Članak 45. 

 

Pravna osoba koja obavlja djelatnost proizvodnje, odnosno prometa opasne kemikalije te 

pravna osoba koja koristi opasnu kemikaliju i fizička osoba koja koristi opasnu kemikaliju ili 

obavlja promet na malo opasnim kemikalijama obvezne su opasne kemikalije držati u 

posebnim prostorijama, silosima, spremnicima, cjevovodima ili drugim odgovarajućim 

posudama ili postrojenjima. 

Kemikalije iz članka 2. točke 9. podtočke e), h), i) s oznakom: izazivaju opekotine, j), k) i o) 

ovoga Zakona, mogu se držati u prostorijama koje služe i za druge potrebe ako se drže u 

posebnim ormarima ili na drugi odgovarajući način. 

Pravilnik o držanju opasnih kemikalija iz stavka 2. ovoga članka donosi ministar uz 

suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

 

Članak 46. 

 

Prostorije i ormari u kojima se drže opasne kemikalije iz članka 2. točke 9. podtočke a), b), c), 

f), g), i) s oznakom: izaziva teške opekotine, l), m) i n) ovoga Zakona moraju biti zaključani, a 

ključevi moraju biti pohranjeni kod radnika odgovornog za smještaj i čuvanje opasne 

kemikalije u pravnoj osobi koja obavlja djelatnost proizvodnje, prometa i korištenja opasne 

kemikalije, odnosno kod fizičke osobe koja koristi opasne kemikalije. 

Na svim vratima prostorija i ormara u kojima se drže opasne kemikalije mora stajati znak 

opasnosti i natpis kojima se upozorava na vrstu opasnih kemikalija iz članka 2. točke 9. ovoga 

Zakona. 

 

Članak 48. 

 

Pravna osoba koja obavlja djelatnost proizvodnje, odnosno prometa opasnih kemikalija, 

pravna osoba koja koristi opasne kemikalije te fizička osoba koja obavlja promet na malo 

opasnim kemikalijama ili koristi opasne kemikalije pri obavljanju djelatnosti mora imati 

osigurana sredstva za pružanje prve pomoći u slučaju stradavanja od opasne kemikalije. 

Pravna osoba, odnosno fizička osoba iz stavka 1. ovoga članka obvezna je izraditi upute o 

postupcima i sredstvima za sprečavanje ozljeđivanja, o načinu pružanja prve pomoći u slučaju 

izlaganja opasnoj kemikaliji te o postupcima dekontaminacije od opasnih kemikalija koje se 

proizvode, stavljaju u promet ili koriste. 

Uputa iz stavka 2. ovoga članka mora biti vidljivo istaknuta u prostoriji u kojoj se obavlja 

proizvodnja, promet ili korištenje opasnih kemikalija. 

Odredbe stavka 1. do 3. ovoga članka odnose se i na pravnu osobu koja koristi opasne 

kemikalije u znanstvene svrhe ili u analitičkim laboratorijima. 

 

Članak 49. 

 

Opasne kemikalije koje djeluju u čvrstom ili tekućem stanju te mogu dospjeti u površinske ili 

podzemne vode ne smiju se skladištiti u zonama sanitarne zaštite izvorišta pitke vode. 

Opasne kemikalije koje djeluju u obliku plina te opasne kemikalije iz članka 2. točke 9. 

podtočke a), b), c) i d) ovoga Zakona moraju se skladištiti na dovoljnoj udaljenosti od 

najbližega objekta za boravak ljudi. 

Opasne kemikalije ne smiju se skladištiti na način da se omogući njihova međusobna 

interakcija. 

Zabranjeno je skladištenje i odlaganje otpada opasnih kemikalija te otpadne ambalaže u kojoj 

se nalazila opasna kemikalija na način kojim se ugrožava okoliš. 
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Pravilnik o skladištenju opasnih kemikalija iz stavka 1. i 2. ovoga članka donosi ministar uz 

suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

 

Članak 50. 

 

Pravna osoba i fizička osoba koja obavlja promet na malo opasnim kemikalijama iz članka 2. 

točke 9. podtočke d), g), h), i) i o) ovoga Zakona obvezna je prilikom izdavanja opasne 

kemikalije upozoriti korisnika na opasnost zbog nepostupanja prema sadržaju upute za 

korištenje, koja je sastavni dio originalnog pakiranja opasne kemikalije. 

 

Članak 52. 

 

Pravnoj i fizičkoj osobi koja obavlja promet opasnih kemikalija na malo zabranjuje se prodaja 

opasnih kemikalija iz članka 2. točka 9. podtočka f), g), i) s oznakom: izaziva teške opekotine, 

k), l), m) i n), osobama mlađim od 18 godina. 

Pravna ili fizička osoba koja obavlja promet opasne kemikalije iz članka 2. točka 9. podtočke 

f), g), i) s oznakom: izaziva teške opekotine, k), l), m) i n) mora zabilježiti osobne podatke 

kupca i zapisati razlog kupovine. 

 

Članak 53. 

 

U promet na malo ne smiju se staviti opasne kemikalije čiji je promet na malo zabranjen ili 

ograničen. 

Listu opasnih kemikalija čiji je promet zabranjen, odnosno ograničen donosi ministar uz 

suglasnost ministra nadležnog za gospodarstvo. 

Lista iz stavka 2. ovoga članka objavljuje se u "Narodnim novinama". 

 

Članak 54. 

 

Pravne osobe koje obavljaju djelatnost proizvodnje i prometa opasnih kemikalija te pravne 

osobe koje koriste opasne kemikalije kao i fizičke osobe koje koriste opasne kemikalije pri 

obavljanju djelatnosti ili obavljaju promet opasnih kemikalija na malo obvezne su voditi 

očevidnike o opasnim kemikalijama koje proizvode, stavljaju u promet, odnosno koriste. 

Obveza vođenja očevidnika ne odnosi se na fizičke osobe koje koriste opasne kemikalije iz 

članka 2. točke 9. podtočke j) i k) ovoga Zakona. 

Pravne i fizičke osobe iz stavka 1. ovoga članka obvezne su zbirne godišnje podatke iz 

očevidnika dostavljati Hrvatskom zavodu za toksikologiju. 

Pravilnik o načinu vođenja očevidnika iz stavka 1. ovoga članka te o načinu i rokovima 

dostave podataka iz očevidnika donosi ministar. 

 

Članak 55. 

 

Pravne osobe obvezne su o stavljanju opasne kemikalije u promet obavijestiti ministarstvo u 

roku od osam dana od dana prvog stavljanja opasne kemikalije u promet. 

Uz obavijest iz stavka 1. ovoga članka pravna osoba obvezna je priložiti deklaraciju i uputu za 

opasnu kemikaliju. 

Ispravnost deklaracije i upute ovjerava Hrvatski zavod za toksikologiju. 
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Članak 57. 

 

Opasne kemikalije mogu uvoziti pravne osobe koje ispunjavaju uvjete za promet opasnih 

kemikalija na veliko, a opasne kemikalije za vlastite potrebe mogu uvoziti pravne osobe koje 

ispunjavaju uvjete za proizvodnju ili korištenje opasnih kemikalija (u daljnjem tekstu: 

uvoznik). 

Uvoznik je obvezan prije carinjenja opasne kemikalije podnijeti graničnom sanitarnom 

inspektoru ministarstva zahtjev za provođenje sanitarnog nadzora nad opasnom kemikalijom 

iz članka 2. točke 9. podtočke f), g), i), l), m) i n) ovoga Zakona koja se uvozi. 

Carinarnica ne može obaviti carinjenje opasne kemikalije ako nije proveden postupak iz 

stavka 2. ovoga članka. 

Odredbe stavka 1. do 3. ovoga članka primjenjuju se i na opasne kemikalije koje se uvoze u 

slobodne zone ili slobodna skladišta u Republici Hrvatskoj. 

 

Članak 62. 

 

Upravni nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona 

obavlja ministarstvo. 

Nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona obavljaju 

sanitarni inspektori ministarstva i sanitarni inspektori Ureda državne uprave u županijama i 

Gradskom uredu Grada Zagreba sukladno nadležnostima određenim Zakonom o sanitarnoj 

inspekciji. 

Pravne i fizičke osobe obvezne su nadležnom sanitarnom inspektoru (u daljnjem tekstu: 

sanitarni inspektor) omogućiti obavljanje nadzora i staviti na raspolaganje potrebnu količinu 

uzoraka te pružiti potrebne podatke i obavijesti. 

Sanitarni inspektor u provedbi nadzora pregledava poslovne prostorije, objekte, uređaje, 

opremu i dokumentaciju. 

 

Članak 63. 

 

U obavljanju sanitarnog nadzora sanitarni inspektor ima pravo i dužnost: 

1. zabraniti proizvodnju, promet, korištenje opasnih kemikalija te po potrebi narediti da se one 

unište ako utvrdi da unatoč njihovom pravilnom korištenju u namijenjene svrhe i provedbi 

zaštitnih mjera od njihova djelovanja nastaju ili mogu nastati štetne posljedice za zdravlje 

ljudi i za okoliš, 

2. narediti, kada je to moguće, da se otpadne opasne kemikalije iskoriste ponovnom uporabom 

ili obnovom na osnovi propisa iz područja zaštite okoliša i gospodarenja otpadom, 

3. zabraniti proizvodnju, promet, odnosno korištenje opasnih kemikalija,ako nisu ispunjeni 

uvjeti za proizvodnju, promet ili korištenje, 

4. zabraniti proizvodnju, promet ili korištenje opasnih kemikalija pravnoj i fizičkoj osobi ako 

nije osigurala zaštitnu odjeću, obuću i ostalu opremu u skladu s propisima o zaštiti na radu, 

5. zabraniti rad pravnoj i fizičkoj osobi koje ne vode očevidnike u skladu s ovim Zakonom i 

propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, 

6. zabraniti rad pravnoj i fizičkoj osobi ako radnici ne obavljaju propisane zdravstvene 

preglede, 

7. narediti uklanjanje nedostataka u svezi s proizvodnjom, prometom ili korištenjem opasnih 

kemikalija ako takvi nedostaci predstavljaju opasnost za život i zdravlje čovjeka ili za okoliš, 

8. narediti ispitivanje opasne kemikalije radi davanja ocjene njezinih opasnih svojstava pri 

sumnji na promjenu svojstva opasne kemikalije, 
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9. zabraniti promet opasnih kemikalija koje nisu razvrstane prema opasnim svojstvima u 

jednu od skupina iz članka 2. točke 9. podtočke a) do o) ovoga Zakona, 

10. zabraniti promet opasnih kemikalija čija ambalaža, pakiranje i obilježavanje nije u skladu 

s odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, 

11. zabraniti promet opasne kemikalije ako prema mišljenju ovlaštene ustanove za davanje 

toksikoloških mišljenja dokumentacija opasne kemikalije nije u skladu s ovim Zakonom, 

12. zabraniti rad ako obavlja djelatnost bez odobrenja nadležnog tijela iz članka 43. ovoga 

Zakona, 

13. narediti poduzimanje drugih mjera za koje je ovlašten ovim Zakonom i drugim propisima. 

Mjere iz stavka 1. točke 2., 5. i 6. ovoga članka sanitarni inspektor ovlašten je narediti i 

osobama koje koriste sredstva za zaštitu bilja ili biocide koji sadrže opasne tvari. 

 

Članak 64. 

 

U obavljanju nadzora nad opasnim kemikalijama iz članka 2. točke 9. podtočke f), g), h), i), 

l), m) i n) ovoga Zakona koje se uvoze granični sanitarni inspektor ministarstva, ovlašten je: 

1. zabraniti uvoz opasne kemikalije čiji promet nije dopušten na području Republike Hrvatske 

i narediti da se opasna kemikalija vrati pošiljatelju, 

2. zabraniti prijelaz državne granice i provoz opasne kemikalije čija ambalaža, pakiranje ili 

obilježavanje nisu u skladu s odredbama ovoga Zakona i pravilnika donesenih na temelju 

ovoga Zakona te narediti da se opasne kemikalije vrate pošiljatelju dok se ne otklone utvrđeni 

nedostaci, 

3. zabraniti uvoz opasne kemikalije bez odobrenja ministra i narediti da se opasna kemikalija 

vrati pošiljatelju, 

4. narediti provođenje i drugih propisanih mjera kad je ugroženo zdravlje ljudi i okoliša. 

 

Članak 66. 

 

Novčanom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba 

ako: 

1. proizvodi ili stavi u promet novu tvar protivno odredbama članka 7. stavka 1. ovoga 

Zakona, 

2. u slučaju bilo kakve promjene ili novih znanstvenih spoznaja o opasnosti od prijavljene 

nove tvari ne obavijesti ministarstvo (članak 7. stavak 3.), 

3. od Hrvatskog zavoda za toksikologiju ne zatraži podatke o tome je li nova tvar koju 

namjerava prijaviti već prijavljena (članak 9. stavak 2.), 

4. ne dostavi ministarstvu podatke Hrvatskog zavoda za toksikologiju o tome je li nova tvar 

koju namjerava prijaviti već prijavljena (članak 9. stavak 3.), 

5. postupi protivno odredbi članka 10. stavka 3. ovoga Zakona, 

6. ne čuva prijavu i dokaze o ispitivanju nove tvari najmanje deset godina od prestanka 

proizvodnje, odnosno stavljanja u promet nove tvari (članak 11.), 

7. stavi u promet biocidni pripravak protivno odredbama ovoga Zakona (članak 14.), 

8. stavi u promet ili koristi aktivne tvari u biocidnim pripravcima, a ne ispunjava uvjete 

propisane ovim Zakonom i pravilnicima donesenim na temelju ovoga Zakona (članak 15. 

stavak 1.), 

9. stavi u promet biocidni pripravak bez odobrenja za stavljanje u promet (članak 16. stavak 

1.), 

10. stavi u maloprodaju kao kemikaliju u općoj uporabi biocidni pripravak razvrstan kao vrlo 

otrovni, otrovni, kancerogeni, mutageni ili toksični za reprodukciju (članak 24.), 
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11. stavi u promet opasnu kemikaliju, a ne razvrsta je, zapakira ili označi u skladu s ovim 

Zakonom ili pravilnicima donesenim na temelju ovoga Zakona (članak 25.), 

12. postupi protivno odredbi članka 26. stavka 7. ovoga Zakona, 

13. stavi u promet opasnu kemikaliju protivno članku 27. ovoga Zakona, 

14. ne osigura Sigurnosno-tehnički list ili ga ne dostavi Hrvatskom zavodu za toksikologiju, 

ne stavi Sigurnosno-tehnički list na raspolaganje, ne dopuni Sigurnosno-tehnički list ili o 

promjenama Sigurnosno-tehničkog lista ne izvijesti Hrvatski zavod za toksikologiju i 

korisnike (članak 29.), 

15. ne dostavi ministarstvu podatke za novu tvar protivno članku 30. ovoga Zakona, 

16. proizvodi opasnu kemikaliju u Republici Hrvatskoj ili je uvozi u Republiku Hrvatsku, a za 

svaku opasnu kemikaliju ne dostavi podatke iz Sigurnosno-tehničkog lista Hrvatskom zavodu 

za toksikologiju do prve prodaje opasne kemikalije trećemu, ili kod prvog uvoza opasne 

kemikalije u Republiku Hrvatsku (članak 31.), 

17. Hrvatskom zavodu za toksikologiju ne dostavi u propisanom roku podatke o akutnim 

otrovanjima i drugim učincima opasnih kemikalija na zdravlje ljudi (članak 36. stavak 2.), 

18. dokumentaciju, dokaze o ispitivanjima i druge propisane podatke ne pohrani i ne čuva 

najmanje deset godina od prestanka proizvodnje ili stavljanja u promet opasne kemikalije 

(članak 37.), 

19. opremu za proizvodnju, promet i korištenje opasnih kemikalija koristi u druge svrhe, bez 

provedenog postupka dekontaminacije (članak 44. stavak 1.), 

20. opasne kemikalije ne drži u posebnim prostorijama, silosima, spremnicima, cjevovodima 

ili drugim odgovarajućim posudama ili postrojenjima (članak 45. stavak 1.), 

21. drži opasne kemikalije protivno članku 46. ovoga Zakona, 

22. zaposli na radno mjesto na kojem se radi s opasnim kemikalijama osobu bez uvjerenja o 

obavljenom zdravstvenom pregledu prije početka rada ili osobu koja radi s opasnim 

kemikalijama ne uputi na periodički zdravstveni pregled sukladno propisima o zaštiti na radu 

(članak 47. stavak 5.), 

23. ne osigura sredstva za pružanje prve pomoći u slučaju stradavanja od opasne kemikalije ili 

ne izradi upute o postupcima i sredstvima za sprečavanje ozljeđivanja, o načinu pružanja prve 

pomoći u slučaju izlaganja opasnoj kemikaliji te o postupcima dekontaminacije od opasnih 

kemikalija koje se proizvode, stavljaju u promet ili koriste ili vidljivo ne istakne uputu u 

prostoriji u kojoj se obavlja proizvodnja, promet ili korištenje opasnih kemikalija (članak 48. 

stavak 1., 2. i 3.), 

24. skladišti opasne kemikalije protivno članku 49. stavku 1., 2. i 3. ovoga Zakona, 

25. odlaže otpad opasnih kemikalija te otpadnu ambalažu u kojoj se nalazila opasna 

kemikalija na način kojim se ugrožava okoliš (članak 49. stavak 4.), 

26. ne upozori korisnika na opasnost zbog nepostupanja prema sadržaju upute za korištenje 

opasne kemikalije (članak 50.), 

27. oglašava opasne kemikalije protivno članku 51. ovoga Zakona, 

28. prodaje opasne kemikalije na malo osobama mlađim od 18 godina (članak 52.), 

29. u promet na malo stavi opasne kemikalije čiji je promet na malo zabranjen ili ograničen 

(članak 53. stavak 1.), 

30. ne vodi propisane očevidnike ili ne dostavi zbirne godišnje podatke iz očevidnika 

Hrvatskom zavodu za toksikologiju (članak 54. stavak 1. i 2.), 

31. u propisanom roku ne obavijesti ministarstvo o stavljanju opasne kemikalije u promet ili 

uz obavijest ne priloži deklaraciju i uputu za opasnu kemikaliju (članak 55. stavak 1. i 2.), 

32. obavlja uvoz opasne kemikalije protivno članku 56. ovoga Zakona, 

33. ne podnese zahtjev za provođenje sanitarnog nadzora (članak 57. stavak 2.). 

Novčanom kaznom od 10.000,00 do 15.000,00 kuna za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka 

kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi. 
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Novčanom kaznom od 10.000,00 do 15.000,00 kuna za prekršaj iz stavka 1. točke 1. - 31. 

ovoga članka kaznit će se i fizička osoba. 

Za pokušaj prekršaja iz stavka 1. točke 1., 5., 7.-13., 16., 19., 25., 27.-29. i 32. ovoga članka 

počinitelj će se kazniti. 

 

 

(Narodne novine, broj 53/2008) 

 

Članak 2. 

 

U članku 2. točka 2. mijenja se i glasi: 

"Tvari jesu kemijski elementi i njihovi spojevi u prirodnom stanju ili dobiveni proizvodnim 

postupkom, uključujući i dodatke (aditive) koji su nužni za održavanje njihove stabilnosti te 

nečistoće koje proizlaze iz proizvodnog postupka, ali isključujući otapala koja se mogu 

izdvojiti bez utjecaja na stabilnost tvari i promjene njezinog sastava." 

Točka 4. mijenja se i glasi: 

"Polimeri jesu tvari sastavljene od molekula za koje je karakterističan niz jedne ili više vrsta 

monomernih jedinica. Molekularne mase tih molekula moraju biti raspodijeljene unutar 

područja u kojem se razlike u molekularnoj masi mogu prije svega pripisati razlikama u broju 

monomernih jedinica. Polimer sadrži: 

(a) više od 50 % masenog udjela molekula s najmanje tri monomerne jedinice koje su 

kovalentnom vezom povezane s najmanje jednom drugom monomernom jedinicom ili drugim 

reaktantom; 

(b) manje od 50 % masenog udjela molekula iste molekularne mase. U tom smislu izraz 

"monomerna jedinica" jest izreagirani oblik monomerne tvari u polimeru." 

Točke 5. i 6. brišu se. 

U točki 17. riječ: "provoz," i rečenica: "Provoz jest prijevoz opasne kemikalije preko područja 

Republike Hrvatske pod carinskim nadzorom." brišu se. 

Iza točke 19. dodaju se točke 19.a, 19.b, 19.c i 19.d koje glase: 

"19.a Daljnji korisnik jest pravna ili fizička osoba, osim proizvođača i uvoznika, koja koristi 

tvari pojedinačno ili u pripravku u okviru svoje registrirane djelatnosti. Distributer i potrošač 
nisu daljnji korisnici. 

19.b Distributer jest pravna ili fizička osoba koja isključivo skladišti i stavlja u promet tvar 

pojedinačno ili u pripravku za treće osobe ili koja obavlja promet kemikalijama na malo. 

19.c Primatelj tvari ili pripravka jest daljnji korisnik ili distributer kojem se isporučuje tvar 

odnosno pripravak. 

19.d Postupak prethodnog pristanka (PIC- Prior Informed Consent) jest postupak prema 

kojem se kemikalije, koje su zabranjene ili ograničene u državi izvoznici, smiju izvoziti samo 

ako se o tome prethodno obavijesti država uvoznica. Kemikalije, koje su na PIC popisu, mogu 

se izvoziti samo uz pristanak države uvoznice. Ako država uvoznica ne pristane na uvoz, 

obvezna je i na svome području postupati u skladu s tom odlukom." 

Točke 22. i 23. brišu se. 

 

Članak 3. 

 

U članku 3. stavku 1. podstavku 2. riječi: "koji se" zamjenjuju se riječima: "kada se". 

Iza podstavka 6. dodaju se podstavci 7., 8. i 9. koji glase: 

"- streljivo i eksplozive uređene posebnim propisima, 
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- mineralna gnojiva uređena posebnim propisima i 

 

- hranu uređenu posebnim propisima." 

Stavak 4. mijenja se i glasi: 

"Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na kemikalije obuhvaćene Konvencijom o zabrani 

razvijanja, proizvodnje, gomilanja i korištenja kemijskog oružja i o njegovu uništenju, osim 

vezano za postupke obavješćivanja, rokove dostavljanja, sadržaju podataka te o načinu 

prikupljanja i korištenja podataka iz članka 30., 31. i 33. ovoga Zakona." 

 

Članak 5. 

 

U članku 26. stavak 2. mijenja se i glasi: 

"Razvrstavanje opasne tvari provodi se na temelju važećeg EINECS popisa opasnih tvari, ako 

je tvar uvrštena u taj popis." 

Stavak 8. briše se. 

 

Članak 6. 

 

Članak 29. mijenja se i glasi: 

"Proizvođač, uvoznik, daljnji korisnik ili distributer opasne kemikalije i sredstva za zaštitu 

bilja koji stavlja u promet tvar pojedinačno ili u pripravku ili pripravak obvezan je primatelju 

te tvari, odnosno pripravka osigurati Sigurnosno-tehnički list sastavljen u skladu s odredbama 

ovoga Zakona i dostaviti ga Hrvatskom zavodu za toksikologiju ako: 

(a) tvar ili pripravak ispunjava mjerila prema kojima se tvari i pripravci razvrstavaju kao 

opasni u skladu s odredbama ovoga Zakona i podzakonskih akata donesenih na temelju ovoga 

Zakona; ili 

(b) je tvar postojana, bioakumulativna i otrovna ili vrlo postojana i vrlo bioakumulativna u 

skladu s mjerilima utvrđenim pravilnikom kojim je uređeno razvrstavanje, označavanje i 

pakiranje opasnih kemikalija; ili 

(c) je tvar uvrštena u odgovarajući popis uspostavljen u Europskoj uniji iz razloga različitih 

od onih koji su navedeni u točki (a) i (b) ovoga stavka. 

Proizvođač i/ili uvoznik i/ili daljnji korisnik obvezan je provesti ocjenjivanje kemijske 

sigurnosti tvari tako da podaci u Sigurnosno-tehničkom listu trebaju biti usklađeni s podacima 

iz odgovarajuće ocjene. Ako se Sigurnosno-tehnički list sastavlja za pripravak za koji je 

proizvođač i/ili uvoznik i/ili daljnji korisnik izradio ocjenu kemijske sigurnosti, dovoljno je da 

podaci u Sigurnosno-tehničkom listu budu usklađeni s izvješćem o kemijskoj sigurnosti za 

pripravak umjesto s izvješćem o kemijskoj sigurnosti za svaku pojedinu tvar iz tog pripravka. 

Proizvođač i/ili uvoznik i/ili daljnji korisnik obvezan je na zahtjev primatelju dostaviti 

Sigurnosno-tehnički list sastavljen u skladu s odredbama ovoga Zakona i pravilnika kojim se 

uređuje ispunjavanje Sigurnosno-tehničkog lista i u slučaju ako pripravak ne ispunjava 

mjerila prema kojima se pripravci razvrstavaju kao opasni u skladu s člankom 2. ovoga 

Zakona, ali sadrži: 

(a) u pojedinačnoj koncentraciji ≥ 1 % masenog udjela u slučaju neplinovitih pripravaka i ≥ 

0,2 % volumnoga udjela u slučaju plinovitih pripravaka najmanje jednu tvar koja predstavlja 

opasnost za zdravlje ljudi ili okoliš, ili 

(b) u pojedinačnoj koncentraciji ≥ 0,1 % masenog udjela u slučaju neplinovitih pripravaka 

najmanje jednu tvar koja je postojana, bioakumulativna i otrovna ili vrlo postojana i vrlo 

bioakumulativna u skladu s mjerilima za utvrđivanje postojanih, bioakumulativnih i otrovnih 

ili vrlo postojanih i vrlo bioakumulativnih tvari, ili je u odgovarajući popis uspostavljen na 

razini Europske unije uvrštena iz razloga različitih od onih koji su navedeni u točki (a) ovoga 
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stavka, 

(c) tvar za koju su u Republici Hrvatskoj propisane granične vrijednosti izlaganja na radnom 

mjestu. 

Sigurnosno-tehnički list ne mora se dostaviti za opasne tvari i pripravke u općoj uporabi ako 

je uz tvar, odnosno pripravak pruženo dovoljno podataka kako bi korisnici mogli poduzeti 

potrebne mjere za zaštitu zdravlja ljudi, sigurnosti i okoliša, osim ako to zatraži daljnji 

korisnik ili distributer. 

Sigurnosno-tehnički list mora biti sastavljen na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 

Iznimno od stavka 5. ovoga članka, Sigurnosno-tehnički list može biti sastavljen na stranom 

jeziku i to za: industrijsku i laboratorijsku uporabu za količine manje od 100 kg godišnje, uz 

sljedeće uvjete: 

- Sigurnosno-tehnički list sastavljen na stranom jeziku mora biti izrađen u skladu s odredbama 

ovoga članka i pravilnika kojim se uređuje ispunjavanje Sigurnosno-tehničkog lista, 

- Sigurnosno-tehničkom listu mora biti priložena uputa za sigurnu uporabu na hrvatskom 

jeziku i latiničnom pismu, koja sadrži sve bitne podatke iz Sigurnosno-tehničkog lista. Uputa 

mora omogućiti osobama koje rabe opasnu tvar ili pripravak upoznavanje s opasnošću koju 

tvar ili pripravak predstavlja, mjerama za sprečavanje otrovanja i drugih nesreća te s hitnim 

mjerama koje treba poduzeti ako dođe do otrovanja ili nesreće. 

Sigurnosno-tehnički list sadrži datum i sljedeće odjeljke: 

1. identifikacija tvari/pripravka i podaci o pravnoj ili fizičkoj osobi, 

2. identifikacija opasnosti, 

3. sastav/podaci o sastojcima, 

4. mjere prve pomoći, 
5. mjere za suzbijanje požara, 

6. mjere kod slučajnog ispuštanja, 

7. rukovanje i skladištenje, 

8. nadzor nad izloženošću/osobna zaštita, 

9. fizikalno-kemijska svojstva, 

10. stabilnost i reaktivnost, 

11. podaci o toksičnosti, 

12. ekološki podaci, 

13. zbrinjavanje, 

14. podaci o prijevozu, 

15. podaci o propisima, 

16. ostali podaci. 

Proizvođač i/ili uvoznik i/ili daljnji korisnik koji je obvezan sastaviti izvješće o kemijskoj 

sigurnosti, u skladu s odredbama ovoga Zakona, mora u prilogu Sigurnosno-tehničkog lista za 

određene uporabe navesti mogućnosti izloženosti (uključujući, prema potrebi, vrste uporabe i 

izloženosti) kao i posebne uvjete vezano uz ispitivanje tvari uvjetovano izlaganjem, posebno 

prilagođeno pojedinoj tvari. 

Daljnji korisnik kod sastavljanja Sigurnosno-tehničkog lista za određene uporabe mora uzeti u 

obzir mogućnosti izloženosti iz Sigurnosno-tehničkog lista koji mu je dostavljen te može 

koristiti i druge odgovarajuće podatke iz tog Sigurnosno-tehničkog lista. 

Distributer kod sastavljanja Sigurnosno-tehničkog lista za uporabe za koje je proslijedio 

daljnjem korisniku podatke o uporabi tvari pojedinačno ili u pripravku, treba proslijediti 

mogućnosti izloženosti iz Sigurnosno-tehničkog lista koji mu je dostavljen te može koristiti i 

druge odgovarajuće podatke iz tog Sigurnosno-tehničkog lista. 

Sigurnosno-tehnički list sukladno odredbama ovoga Zakona dostavlja se bez naknade, pisano 

ili elektroničkim putem. 

Proizvođač i/ili uvoznik i/ili distributer obvezni su bez odgađanja izmijeniti i dopuniti  
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Sigurnosno-tehnički list u sljedećim slučajevima: 

(a) čim budu raspoložive nove spoznaje koje mogu utjecati na mjere upravljanja rizikom ili 

nove spoznaje o opasnostima, 

(b) nakon što je dano ili uskraćeno odobrenje za stavljanje u promet, 

(c) kad se uvede ograničenje za stavljanje u promet. 

Pravne i fizičke osobe iz stavka 8., 9., 10. i 12. ovoga članka će svim ranijim primateljima 

kojima su u posljednjih 12 mjeseci isporučili tvar ili pripravak bez naknade dostaviti novu 

datiranu verziju podataka s naznakom "Revizija: (datum)", pisano ili elektroničkim putem. 

Kod svake dopune Sigurnosno-tehničkog lista nakon registracije u Europskoj uniji potrebno 

je navesti broj registracije. 

Pravilnik o načinu ispunjavanja Sigurnosno-tehničkog lista donosi ministar uz suglasnost 

ministra nadležnog za gospodarstvo." 

 

Članak 8. 

 

Članak 32. mijenja se i glasi: 

"Na međunarodnoj razini ministarstvo razmjenjuje podatke o opasnim kemikalijama sukladno 

međunarodno preuzetim obvezama. 

Ministarstvo će svakih pet godina Europskoj komisiji dostaviti izvješće o primjeni ovoga 

Zakona i pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona na području Republike Hrvatske. 

Izvješće iz stavka 2. ovoga članka uključuje rezultate nadležnih inspekcija, provedeni nadzor, 

propisane kazne i druge mjere koje su poduzete na temelju ovoga Zakona i posebnih propisa." 

 

Članak 11. 

 

U članku 38. stavak 2. briše se. 

 

Članak 12. 

 

U članku 39. stavku 1. točki 1. riječi: "uz uvjet da je nadležno tijelo dalo suglasnost za 

uporabu tih prostorija, odnosno građevina nakon što je utvrđeno da mjesto, način izgradnje 

građevine i kakvoća obrade zidova i podova, osvjetljenje, ventilacija, temperatura i vlažnost 

zraka u radnim i pomoćnim prostorijama odgovaraju sanitarno-tehničkim i higijenskim 

uvjetima za određenu namjenu" brišu se. 

U točki 4. riječi: "u broju određenom pravilnikom" zamjenjuju se riječima: "sukladno 

pravilniku". 

 

Članak 13. 

 

U članku 42. stavku 1. točki 1. riječi: "za koje je nalazom nadležnoga tijela utvrđeno da u 

pogledu mjesta, načina izgradnje i kakvoće zidova, osvijetljenosti, ventilacije, temperature i 

vlažnosti ispunjavaju tehničke i sanitarno-higijenske uvjete" brišu se. 

U točki 2. riječi: "u broju određenom pravilnikom" zamjenjuju se riječima: "sukladno 

pravilniku". 

Iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3. i 4. koji glase: 

"Pravne ili fizičke osobe iz stavka 2. ovoga članka obvezne su o početku obavljanja uslužnih 

ili posredničkih poslova obavijestiti ministarstvo u roku od 30 dana od dana kada su započeli 

s obavljanjem tih poslova. 
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Pobliže uvjete za obavljanje djelatnosti iz stavka 2. ovoga članka pravilnikom propisuje 

ministar." 

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 5. 

 

Članak 15. 

 

U članku 55. stavak 2. briše se. 

U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 2., iza riječi: "toksikologiju" dodaju se riječi: "o 

čemu obavještava ministarstvo." 

 

Članak 55.c 

 

Opasne kemikalije mogu uvoziti i izvoziti pravne i fizičke osobe koje ispunjavaju uvjete za 

promet opasnih kemikalija na veliko, a opasne kemikalije za vlastite potrebe mogu uvoziti 

pravne i fizičke osobe koje ispunjavaju uvjete za proizvodnju ili korištenje opasnih 

kemikalija. 

Uvoznik je obvezan prije carinjenja opasne kemikalije podnijeti graničnom sanitarnom 

inspektoru ministarstva zahtjev za provođenje sanitarnog nadzora nad opasnom kemikalijom 

iz članka 2. točke 9. podtočke f), g), h), i), l), m) i n) ovoga Zakona koja se uvozi. 

Carinarnica ne može obaviti carinjenje opasne kemikalije ako nije proveden postupak iz 

stavka 2. ovoga članka. 

Odredbe stavka 1. do 3. ovoga članka primjenjuju se i na opasne kemikalije koje se uvoze u 

slobodne zone ili slobodna skladišta u Republici Hrvatskoj. 

Pravilnik o uvozu i izvozu opasnih kemikalija donosi ministar." 

 

Članak 21. 

 

U članku 63. stavak 2. briše se. 

 

Članak 22. 

 

U članku 64. točka 2. briše se. 

Dosadašnje točke 3. i 4. postaju točke 2. i 3. 

 

Članak 23. 

 

U članku 66. stavku 1. točke 1. do 6. brišu se. 

Točka 14. mijenja se i glasi: 

"ne osigura ili ne izmijeni ili ne dopuni Sigurnosno-tehnički list sukladno članku 29. ovoga 

Zakona." 

Točka 15. briše se. 

Iza točke 18. dodaju se točka 18.a i 18.b koje glase: 

"18.a obavlja djelatnosti iz članka 38. stavka 1. ovoga Zakona, a ne ishodi odobrenje 

nadležnog tijela iz članka 43. ovoga Zakona, 

18.b u propisanom roku ne obavijesti ministarstvo o početku obavljanja uslužno-posredničkih 

poslova iz članka 42. stavka 2. ovoga Zakona." 

Točka 32. mijenja se i glasi: 

"obavlja uvoz ili izvoz opasne kemikalije protivno odredbama članka 55.b i 55.c ovoga 

Zakona." 
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Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase: 

"Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna sanitarni inspektor kaznit će za prekršaj na 

mjestu počinjenja prekršaja odgovornu osobu u pravnoj osobi i fizičku osobu koja obavlja 

registriranu djelatnost proizvodnje, prometa ili korištenja opasnih kemikalija za nepoštivanje 

odredaba ovoga Zakona i podzakonskih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona. 

Ako osoba kažnjena za prekršaj iz stavka 5. ovoga članka ponovno počini istovjetni prekršaj, 

kaznit će se na mjestu počinjenja prekršaja novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 kuna." 

 



1. Tijelo driavne uprave- strnEni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa 
Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi, Uprava za pravne poslove/Uprava za sanitarnu 
inspekciju 

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa 
Prijedlog zakona o imjenama i dopunama Zakona o kemikalijama s konaEnim 
prijedlogom zakona 

3. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i 
pridruiivanju izmedu Europskih mjednica i njihovih driava Elanica i Republike 
Hrvatske 

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadriaj (nacrta) prijedloga propcsa 

Glava VI., Elanak 69. 

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma 

c) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavaju obveze koje proizlaze iz 
navedene odredbe Sporazuma 

U cijelosti se ispunjavaju obveze o postupnom uskladivanju zakonodavstva Republike 
Hrvatske sa pravnom stekvinom Europske unije 

d) razlozi za djelomiEno ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koie proizlaze iz 
navedene odredbe Sporazuma 

- 

e) veza s Nacionalnim programom Republike Hwatske za pridruiivanje Europskoj uniji 

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne 
st&evine Europske unije za 201 1. godinu, 3.27. Okolig 

4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s pravnom steEevinom Europske unije i 
pravnim aktima Vijeta Europe 

a) odredbe primamih izvora prava EU 
UFEU, Dio pwi, NaEela, Banci 3., 4., 5., 6. i 8. 
UFEU, Glava XIV ZaStita potroktk, Elanak 169. 
UFEU, Glava XX OkoliS, Banak 191. 
Uskladeno 

b) odredbe sekundarnih izvora prava EU 

Uredba (EZ) br. 127212008 Europskoga parlamenta i Vij& od 16. prosinca 2008. godine o 
rmstavanjy  pakiranju i o ~ v a n j u  tvari i smjesa koja dopunjuje i stavlja izvan snage 
Direktivu 6715481'E~zi 1999/45/EZ i dopunjuje Uredbu (EZ) br. 190712006 



Regulation (EC) No 127212008 of the European Parliament and of the Council of 16 
December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixtures, 
amending and repealing Directives 6715481EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation 
(EC) No 190712006 

Potpuno uskladeno 

c) ostali izvori prava EU 
- 

d) pravni akti VijeCa Elrrope - 
e) razlozi za djelomirnu usklaaenost odnosno neusklaaenost 

f )  rok u kojem je predvideno postizanje potpune usklaaenosti (nacrta) prijedloga 
propisa s pravnom sterevinom Europske unije i pravnim aktima VijeCa Europe 

5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vijeda Europe, prevedeni 
na hwatski jezik? 

NE 

6. Je  li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluibeni jezik EU? 
NE 

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo mHljenje o 
uskladenosti 

NE 

8. Prijedlog za izradu proEiSfenog teksta propisa 
- 

Potpis koordinatora za Europsku uniju tijela driavne uprave strurnog nositelja, datum i 
perat 

Datum: 15. veljak 201 1. 

Potpis driavnog tajnika Ministarstva vanjskih poslova 
perat 

Datum: 



1. Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja 

Prijedlog zakona o izmjenarna i dopunama Zakona o kemikalijama s KonaEnim prijedlogom zakona 

Predmet uredivanja predmetnog akta su pravila koja se odnose na zaStitu iivota i zdravlja ljudi te zaStite okoliSa od Stetnog djelovanja 
opasnih kemikalija 

2. Naziv propisa EU 1 pravnog akta VE te predmet i cilj njegova urectivanja 

Uredba (EZ) br. 12721200% Europskoga parlarnenta i VijeCa od 16. prosinca 2008. godine o razvrstavanju, pakiranju i oznaravanju 
tvari i smjesa koja dopunjuje i stavlja izvan snage Direktivu 671548JEEZ i 1999/45/EZ i dopunjuje Uredbu ( E Z )  br. 1907/2006 

3. Uskladenost s primamim izvorom prava EU 

UFEU, Dio prvi, NaEela, Elanci 3., 4., S., 6 .  i 8. 
UFEU, Glava XIV ZaStita potroSaEa, Elanak 169. 
UFEU, Glava XX OkoliS, Elanak 191. 

I 



rn 
a) 1 

Odredbe (nacrta) prijedloga pr pisa 
(glava, odjeljak, Elanak, stavak I toEka itd.) 

I 

I 
I 

Clanak 1. 
I 

U Zakonu o kernikalij9a 
(((Narodne novine)) broj 150105 i 4 53/08) Elanak 2. mijenja se i gl si: 

,,Pojedini pojmovi u spislu 
ovoga Zakona imaju slj deCa 
znaEenja: 

1 .  Kemikalije jesu tvari i smjesef 

i 2. Tvari jesu kemijski eleme ti i 
njihovi spojevi u prirodnom s ju 
ili dobiveni proizvobnim 
postupkom, ukljuEujuCi i do tke 4" (aditive) koji su nuini za odrbvanje 
njihove stabilnosti te neEistoCe kbje 

c) 
Uskladenost odredbe 
(nacrta) prijedloga 
propisa s odredbom 
propisa EU 1 pravnog 
akta VE (uskladeno, 
djelorniEno 
uskladeno, 
neuskladeno) 

potpuno uskladeno 

b) 
Odredbe i zahtjevi propisa EU (Elanak, 
stavak, toEka) / 
pravnog akta VE 

Uredba (EZ) br. 1272/2008 

Article 2 
Definitions 
For the purpose of this Regulation, the 
following definitions shall 
apply: 
1. 'hazard class' means the nature of the 
physical, health or 
environmental hazard; 
2. 'hazard category' means the division of 
criteria within each 
hazard class, specifying hazard severity; 
3.  'hazard pictogram' means a graphical 
composition that 
includes a symbol plus other graphic 
elements, such as a 
border, background pattern or colour that 

d) 
Razlozi za 
djelomiEnu 
uskladenost ili 
neuskladenost 

e) 
Predvideni 
datum za 
postizanje 
potpune 
uskladenosti 



proizlaze iz proizvodnog postupka, 
ali iskljuEujuCi otapala koja se mogu 
izdvojiti bez utjecaja na stabilnost 
tvari i promjene njezinog sastava, 

3. Smjese jesu smjese ili otopine 
koje su sastavljene od dvije ili vise 
tvari. 

4. Proizvod jest predmet kojemu se 
tijekom proizvodnje daje poseban 
oblik, povrSina ili oblicje koji 
odrectuju njegovu funkciju u ve6oj 
mjeri nego njegov kemijski sastav." 

5.  Polimeri jesu tvari sastavljene od 
molekula za koje je karakteristiean 
niz jedne ili viSe vrsta monomemih 
jedinica. Molekulame mase tih 
molekula moraju biti raspodijeljene 
unutar podruEja u kojem se razlike u 
molekulamoj masi mogu prije svega 
pripisati razlikama u broju 
monomemih jedinica. Polimer 
sadrii: 
(a) viSe od 50 % masenog udjela 
molekula s najmanje tri monomeme 
jedinice koje su kovalentnom vezom 
povezane s najmanje jednom 
drugom monomernom jedinicom ili 
drugim reaktantom; 

is intended to 
convey specific information on the hazard 
concerned; 
4. 'signal word' means a word that 
indicates the relative level 
of severity of hazards to alert the reader to 
apotential 
hazard; the following two levels are 
distinguished: 
(a) 'Danger' means a signal word 
indicating the more 
severe hazard categories; 
(b) 'Warning' means a signal word 
indicating the less 
severe hazard categories; 
5. 'hazard statement' means a phrase 
assigned to a hazard 
class and category that describes the 
nature of the hazards 
of a hazardous substance or mixture, 
including, where 
appropriate, the degree of hazard; 
6 .  'precautionary statement' means a 
phrase that describes 
recommended measure(s) to minimise or 
prevent adverse 
effects resulting from exposure to a 
hazardous substance or 
mixture due to its use or disposal; 
7. 'substance' means a chemical element 
and its compounds in 
the natural state or obtained by any 



(b) manje od 50 % masenog udjela 
molekula iste molekularne rnCse. U 
tom smislu izraz ))mono erna 
jedinicar jest izreagirani kblik 
monomerne tvari u polirneru. 1 
6 .  Znanstveno istraiivanje i azvoj 
jesu manstveni pokusi, i 
kemijsko istraiivanje koj& se 
provodi u nadziranim uvjetima 

1 
7. Istrafivanje i razvoj urm'ereni 1 prema ,procesu jest daljnji azvoj 
tvari tijekom kojeg se itvode 
pilotski pokusi i proizvodnj radi 
testiranja podruEja primjene tv& 

8 .  Opasne kemihlije jesu sl j  de6e r 
paste ili 
egzotermno reagirati, 
odsutnosti kisika iz 
se vrlo brzo 
plinovi koji pod odredenim uvj tima 1 detoniraju, brzo se zapale ili u lijed 
zagrijavanja i povigenog ltlaka 
eksplodiraju, ako su ogr 'Eeni 
prostorom, Dlf 
b) obidirajute kemikalije jesu tvari 
i pripravci koji dovode do s@e 

manufacturing process, 
including any additive necessary to 
preserve its stability and 
any impwity deriving from theprocess 
used, but excluding 
any solvent which may be separated 
without affecting the 
stability of the substance or changing its 
composition; 
8. 'mixture' means a mixture or solution 
composed of two or 
more substances; 
9. 'article' means an object which during 
production is given a 
special shape, surface or design which 
determines its 
function to a greater degree than does its 
chemical 
composition; 
10. 'producer of an article' means any 
natural or lega1 person 
who makes or assembles an article within 
the Community; 
11. 'polymer' means a substance 
consisting of molecules 
characterised by the sequence of one or 
more types of 
monomer units. Such molecules must be 
distributed over a 
range of molecular weights wherein 
differences in the 
molecular weight are primarily 



egzotermne reakcije kada su L 

dodim s dmgim tvarima @rije svega 
zapaljivim), 
c) vrlo lako zapaljive kernihlije jesu 
one tekuCe Wari i pripravci koji 
imaju iznimno nisko plamiste i niska 
vreliSte te plinovite tvari i pripravci 
koji su zapaljivi u dodiru sa nakom 
pri normalnoj temperaturi i tlaku, 

d) lako zapaljive kemikalije jesu: 
- tvari i pripravci koji se u dodim sa 
zrakom zagriju i sarni od sebe zapale 
veC pri normalnoj temperaturi i tlaku 
bez dovodenja vanjske energije, 
- Evrste tvari i pripravci koji se lako 
zapale vef. pri kratkotrajnom dodiru 
s izvorom plarnena, a zatim dalje 
gore i troSe se i onda kada se izvor 
plamena odstrani, 
- tekuie tvari i pripravci koji imaju 
vrlo nisko plamiste, 
- tvari i pripravci koji u dodiru s 
vodom ili njenom parom ispugtaju u 
opasnim koliEinama lako zapaljive 
plinove, 
e) zapaljive kemihlije jesu tvari i 
pripravci koji imaju nisko plamiste, 
f) vrlo otrovne kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji kod gutanja, u dodim 
s kotom i udisanjem vrlo maIih 

attributable to differences in 
the number of monomer units. A polymer 
comprises the 
following: 
(a) a simple weight majority of molecules 
containing at 
least three monomer units which are 
covalently 
bound to at least one other monomer unit 
or other 
reactant; 
(b) less than a simple weight majority of 
molecules of the 
same molecular weight. 
In the context of this definition a 
'monomer unit' means the 
reacted form of a monomer substance in a 
polymer; 
12. 'monomer' means a substance which 
is capable of forming 
covalent bonds with a sequence of 
additional like or unlike 
molecules under the conditions of the 
relevant polymerforming 
reaction used for the particular process; 
13. 'registrant' means the manufacturer or 
the importer of a 
substance or the producer or importer of 
an article 
submitting a registration for a substance 
under Regulation 
[EC) No 190712006; 



1 koliEina mogu uzrokovati smrt ili 
vrlo teSka akutna ili kroniEna 
oSte6enja zdravlja, 
g) otrovne kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji kod gutanja, u dodi i  
s koZom i udisanjem malih koli6ina 
mogu uzrokovati smrt ili vrlo teSka 
akutna ili kroni6na oSteCenja 
zdravlja, 
h) Stetne kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji kod gutanja, u dodiru 
s koiom i udisanjem mogu 
uzrokovati smrt ili vrlo teSka akutna 
ili kroniEna oSteCenja zdravlja, 
i) nagrizajude kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji mogu u dodiru sa 
zdravom koiom izazvati oSteCenja 
svih slojeva tkiva, 
j) nadraiujude kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji mogu pri 
kratkotrajnom, dugotrajnom ili 
ponovljenom dodiru s koZom ili 
sluznicom uvokovati upale, 
k) kemikalije koje dovode do 
preosjettljivosti jesu tvari i pripravci 
koji mogu nakon udisanja ili 
prolaska kroz koiu izazvati reakciju 
preosjetljivosti tako da daljnje 
izlaganje tim tvarima ili pripravcima 
dovodi do posebnih Stetnih uEinaka 
javljanja preosjetljivosti, 
1) kancerogene kemikalije jesu tvari i 

14. 'manufacturing' means production or 
extraction of substances 
in the natural state; 
15. 'manufacturer' means any natural or 
legal person established 
within the Community who manufactures 
a 
substance within the Community; 
16. 'import' means the physical 
introduction into the customs 
territory of the Community; 
17. 'importer' means any natural or legal 
person established 
withim the Community who is responsible 
for import; 
18. 'placing on the market' means 
;upplying or making 
wailable, whether in return for payment 
Dr free of charge, 
to a third party. Import shall be deemed to 
be placing on 
he market; 
31.12.2008 EN Official Journal of the 
European Union L 35319 
19. 'downstream user' means any natural 
lr legal person 
:stablished within the Community, other 
han the 
nanufacturer or the importer, who uses a 
substance, either 
In its own or in a mixture, in the course of 
lis industrial or 



pripravci koji nakon udisanja, 
gutanja ili prolaskom kroz koiu 
mogu izazvati rak ili poveCati 
uCestalost njegove pojave, 
m) mutagene kemikalije jesu tvari i 
pripravci koji nakon udisanja, 
gutanja ili prolaskom kroz koiu 
mogu uzrokovati nasljedna genetska 
oSte6enja ili znaEajno povedati 
njihove pojave, 
n) reprodulaivno toh ime  kemikalije 
jesu tvari i pripravci koji nakon 
udisanja, gutanja ili prolaska kroz 
kofu mogu uzrokovati ili povecati 
vjerojatnost pojave nenasljednih 
Stetnih uEinaka na potomstvo ilili 
poremetiti mu4ke ili ienske 
reproduktivne funkcije ili nakon 
gutanja, udisanja ili prolaska kroz 
koiu (doticaja s kofom) mogu 3tetno 
djelovati na plodnost, plod ili 
potomstvo, 
o) kemikalije opasne za okolii jesu 
tvari i pripravci koji zbog svojih 
svojstava, koliEine i unoSenja u 
okoliS mogu biti Stetni za zdravlje 
ljudi, biljni i avotinjski svijet, 
odnosno biolo3ku i krajobraznu 
raznolikost. 

9. EINECS (European Inventory of 
Existing Comercial Chemical 

professional activities. A distributor or a 
consumer is not a 
downstream user. A re-importer exempted 
pursuant to 
Article 2(7)(c) of Regulation (EC) No 
190712006 shall be 
regarded as a downstream user; 
20. 'distributor' means any natural or 
legal person established 
within the Community, including a 
retailer, who only stores 
and places on the market a substance, on 
its own or in a 
mixture, for third parties; 
21. 'intermediate' means a substance that 
is manufactured for 
and consumed in or used for chemical 
processing in order 
to be transformed into another substance 
(hereinafter 
referred to as 'synthesis'); 
22. 'non-isolated intermediate' means an 
intermediate that 
during synthesis is not intentionally 
removed (except for 
sampling) from the equipment in which 
the synthesis takes 
place. Such equipment includes the 
reaction vessel, its 
ancillary equipment, and any equipment 
through which the 
substance(s) pass(es) during a continuous 



I 
Substances) jest europski popis 
portoje6ih ova . l 'h  tvari koji 

C sadrii popis svih tvari na trZi tu do 
18. rujna 1980. godine, a objpljen 
je kao europski popis pos jecih 'P tvari u Sluibenom listu EU C 14614 
dana 15.6. 1990. godine. 

I 
I 

10. CAS broj jest karakteristiE 
ve6 otkrivenih tvari bTi 
medunarodnom popisu ~he&nical 
Abstract Service. I 
11. ELINCS (European ~ i d t  of 
Notified Comercial ~ h e h i c a l  
Substances) jest europski p p i s  
novih tvari. I 
12. Proizvodnja jest izrada i ddrada, 
oblikovanje, prerada, punpje,  
pretakanje, mijeganje 
kemikalija u 
konaEne proizvode, uz kembske, 
fizikalne ili bioloske procele i 
postupke te 

lokacije. 
meduskladiStenje 

13. ProizvodaE jest pravna ili fi iEka i osoba, koja proizvodi op snu 
kemikaliju u skladu s toEkom 12. 

I 

flow or batch 
process as well as the pipework for 
transfer from one vessel 
to another for the purpose of the next 
reaction step, but it 
excludes tanks or other vessels in which 
the substance(s) are 
stored after the manufacture; 
23. 'the Agency' means the European 
Chemicals Agency 
established by Regulation (EC) No 
1907/2006; 
24. 'competent authority' means the 
authority or authorities or 
bodies established by the Member States 
to carry out the 
obligations arising from this Regulation; 
25. 'use' means any processing, 
formulation, consumption, 
storage, keeping, treatment, filling into 
containers, transfer 
from one container to another, mixing, 
production of an 
article or any other utilisation; 
26. 'supplier' means any manufacturer, 
importer, downstream 
user or distributor placing on the market a 
substance, on its 
own or in a mixture, or a mixture; 
27. 'alloy' means a metallic material, 
homogeneous on a 
macroscopic scale, consisting of two or 



ovoga Elanka, aIi i svatko drugi tko 
je doraduje, prepakirava ili 
promijeni njeno ime za daljnje 
koristenje. 

14. Promet jest uvoz, izvoz, kupnja i 
prodaja opasne kernikalije na malo i 
na veliko te obavljanje posredovanja 
na domaCem i inozemnom trti8tu. 
Stavljanje u promet opasne 
kemikalije jest isporudivanje, 
odnosno stavljanje na raspolaganje 
opasne kemikalije treCoj osobi bilo 
uz naknadu ili besplatno. Uvoz se 
smatra stavljanjem u promet. 
Uvoz jest svako unoSenje opasne 
kemikalije na carinsko podruEje 
Republike Hrvatske. 
Izvoz jest svako imoSenje opasne 
kemikalije izvan carinskog podmcja 
Republike Hrvatske. 

15. Uvoznik jest pravna ili fiziEka 
osoba koia radi obavljanja " . . 

regiseane djelatnosti uvozi opasne 
'cemikalije u Republiku Hrvatsku. 

16. Izvoznik jest pravna ili fizicka 
~soba koja radi obavljanja 
.egistrirane djelatnosti izvozi opasne 
cemikalije izvan Republike 
Hrvatske. 

more elements so 
combined that they cannot be readily 
separated by 
mechanical means; alloys are considered 
to be mixtures 
for the purposes of this Regulation; 
28. 'UN RTDG' means the United 
Nations Recommendations 
on the Transport of Dangerous Goods; 
29. 'notifier' means the manufacturer or 
the importer, or group 
of manufacturers or importers notifying to 
the Agency; 
30. 'scientific research and development' 
means any scientific 
experimentation, analysis or chemical 
research carried out 
under controlled conditions; 
3 1. 'cut-off value' means a threshold of 
any classified impurity, 
additive or individual constituent in a 
substance or in a 
mixture, above which threshold these 
shall be taken into 
account for determining if the substance 
or the mixture, 
respectively, shall be classified; 
32. 'concentration limit' means a 
threshold of any classified 
impurity, additive or individual 
constituent in a substance 
or in a mixture that may trigger 



17. Daljnji korisnik jest fiziEka ili 
pravna osoba s registriranim 
sjedistem u Republici Hrvatskoj 
razli6ita od proizvodaEa i uvoznika 
koja koristi tvari pojedinaho ili u 
smjesi u okviru svoje industrijske ili 
profesionalne djelatnosti. Distributer 
i potroSa6 nisu daljnji korisnici. 
Osoba koja obavlja ponovni uvoz 
izuzeta na temelju odgovarajubih 
propisa Europske unije smatra se 
daljnjim korisnikom. 

18. Distributer jest fiziEka ili pravna 
osoba s registriranim sjediStem u 
RepubIici Hrvatskoj, ukljuEujubi 
trgovca na malo, koja samo skladiHti 
i stavlja u promet tvar pojedinaeno 
ili u smjesi za tre6e osobe. 

19. Primatelj tvari ili pripravka jest 
daljnji korisnik ili distributer kojem 
se isporuzuje tvar odnosno 
pripravak. 

20. Postupak prethodnog pristanka 
(PJC- Prior Informed Consent) jest 
postupak prema kojem se 
kemikalije, koje su zabranjene ili 
ograniEene u driavi izvoulici, smiju 
izvoziti samo ako se o tome 
prethodno obavijesti drhva 

classification of the 
substance or the mixture, respectively; 
33. 'differentiation' means distinction 
within hazard classes 
depending on the route of exposure or the 
nature of the 
effects; 
34. 'M-factor' means a multiplying factor. 
It is applied to the 
concentration of a substance classified as 
hazardous to the 
aquatic environment acute category 1 or 
chronic category 1, 
and is used to derive by the summation 
method the 
classification of a mixture in which the 
substance is present; 
35. 'package' means the complete product 
of the packing 
operation, consisting of the packaging and 
its contents; 
36. 'packaging' means one or more 
receptacles and any other 
components or materials necessary for the 
receptacles to 
perform their containment and other 
safety functions; 
37. 'intermediate packaging' means 
packaging placed between 
inner packaging, or articles, and outer 
packaging. 





25. Kernikalije u op2oj uporabi jesu 
tvari i pripravci razlitite namjene 
koji se stavljaju u promet, a ne zna 
se njihov krajnji kupac ili korisnik te 
moguknost njihove kupovine i 
koriStenje, a nije ogranitena niti 
koliEinski, niti nekim posebnim 
zahtjevirna u odnosu na krajnjeg 
korisnika, odnosno kupca. 

26. Razred opasnosti jest vrsta 
fizikalne opasnosti ili opasnosti za 
zdravlje ljudi ili okolii. 

27. Kategorija opasnosti jest 
skupina kriterija unutar pojedinih 
razreda opasnosti na temelju kojih se 
utvrduje razina opasnosti. 

28. Piktogram opasnosti jest grafitki 
prikaz koji sadrii simbol i druge 
grafitke elemente, kao Sto je 
obrubljenje, uzorak podloge i boja, 
Eija je svrha prenijeti odredene 
informacije o opasnosti u pitanju. 

29. Oznaka opasnosti jest rijet 
kojom se oznatava relativna razina 
opasnosti kako bi se Eitatelja 
upozorilo na potencijalnu opasnost. 
Razlikuju se dva stupnja opasnosti: 





potpuno uskladeno 

proizvod postupka pakirda, se 
sastoji od ambalaie i sadriaja. 
35. Ambalaia jest jedan ili vise1 
spremnika i svi ostali dijelovi i 1 
materijali koji su potrebni da bi 
spremnik obavljao svoju 
zadrgavanja sadrZaja i druge 
sigurnosne fimkcije. 

Clanak 2, 

ban& 3. mijenja se i 4 
,,Odredbe ovoga ~ a k o +  ne 

primjenjuju se na: 1 
d - radioaktivne tvari i s jese 

koji su uredeni ~osebnim propis@% 

- "" smjese Ik0je 
podlijegu carinskom nadzoru i koje 
se nalaze u privremenom skladiqu, u 
slobodnoj zoni ili slOboTm 
skladistu radi ponovnoga izvoza 111 u 
provom> pod uvjetOm da se ne 
podvrgavaju obradi ili preradi, 

- neizolirane intermedijer , 
1 - tvari i smjese za znanst\leno 

istraiivanje i razvoj koje se ne , 

Clanak 1. 

2, This Regulation shall not apply to the 
following: 
(a) radioactive substances and mixtures 
within the scope of 
Council Directive 96129lEuratom of 13 
M~~ 1996 laying 
down basic safety standards for the 
protection of the health 
of workers and the general public against 
the danger arising 

ionising radiation 
(b) substances and mixture; which are 
subject to customs 
supervision, provided that they do not 
undergo any 
treatment or processing, and which are in 
temporary 
storage, or in a free zone or free 
warehouse with a view to 



stavljaju u promet, pod uvjetom da 
se koriste u nadziranim uvjetima 
sukladno posebnim propisima 
kojima se ureduje zaStita na radnom 
mjestu i zastita okolisa, 

- otpad koji je ureden 
posebnim propisima, ako se otpad ne 
smatra kao war, smjesa niti proizvod 
u smislu ovoga Zakona, 

- sredstva za zaStitu bilja, 
osim poslova razvrstavanja, 
proizvodnje, dostave sigurnosno- 
tehnickog lista, evidencije o 
proizvodnji i izvozu i postupka 
prethodnog pristanka za sredstva za 
zaStitu bilja (PIC - Prior Informed 
Consent), 

- streljivo i eksplozivne tvari 
koje su uredene posebnim 
propisima, 

- mineralna gnojiva uredena 
posebnim propisima i 

. -  droge uredene posebnim 
propisima. 

Odredbe ovoga Zakona ne 
primjenjuju se na tvari i smjese u 

re-exportation, or in transit; 
(c) non-isolated intermediates; 
(d) substances and mixtures for scientific 
research and 
development, which are not placed on the 
market, provided 
they are used under controlled conditions 
in accordance 
with Community workplace and 
environmental legislation. 
3. Waste as defined in Directive 
2006/12/EC of the European 
Parliament and of the Council of 5 April 
2006 on waste (2) is not 
a substance, mixture or article within the 
meaning of Article 2 of 
this Regulation. 
4. Member States may allow for 
exemptions from this 
Regulation in specific cases for certain 
substances or mixtures, 
where necessary in the interests of 
defence. 
5. This Regulation shall not apply to 
substances and mixtures 
in the following forms, which are in the 
finished state, intended 
for the final user: 
(a) medicinal products as defined in 
Directive 2001/83/EC; 
(b) veterinary medicinal products as 
defined in Directive 20011 



- veterinarski lijekovi, 1 
I 

1 82/EC; 

- kozmetiEki proizvodi, 

konahom obliku namijtjnjene 
h jn j em korisniku: I 

- kao lijekovi, 

- medicinski proizvodi, I 

(c) cosmetic products as defined in 
Directive 761768EEC; 
(d) medical devices as defined in 
Directives 90/385/EEC and 

- hrana i hrana za ~iv+inje, 
ukljuEujuCi prehrambene 
arome, dodatke hrani za 
Zivotinjskoj ishrani 
posebnirn propisima. 

Odredbe ovoga ~akona  ne 
primjenjuju se na prijevoz op nih 
kemikalija u zraEnom, pomors I om, 
cestovnom, ZeljezniEkom i 
pogtanskom prometu i unuTj im 
plovnim putovima. 

I 
Odredbe ovoga Zakon 

primjenjuju se na 
provozu kroz podruEje 
Hrvatske, a koje su pod 
nadzorom pod uvjetom 
koji naEin ne obraduju ili 

Odredbe ovoga zakond ne 

93/42/EEC, which are invasive or used in 
direct physical , 

contact with the human body, and in 
Directive 98179EC; 
(e) food or feeding stuffs as defined in 
Regulation (EC) No 1781 
2002 including when they are used: 
(i) as a food additive in foodstuffs within 
the scope of 
Directive 8911 07EEC; 
(ii) as a flavouring in foodstuffs within the 
scope of 
Directive 88/388/EEC and Decision 
1999121 7iEC; 
L 353/8 EN Official Journal ofthe 
European Union 3 1.12.2008 
(1) OJ L 159,29.6.1996, p. 1. 
(2) OJ L 114, 27.4.2006, p. 9. 
(iii) as an additive in feeding stuffs within 
the scope of 
Regulation (EC) No 183 112003; 
(iv) in animal nutrition within the scope of  
Directive 821 

I 471/EEC. 
6. Save where Article 33 auulies this I . . 
Regulation shall not apply 
to the transport of dangerous goods by air, 



primjenjuju se na kemikalije 
obuhvakene Konvencijom o zabrani 

razvijanja, proizvodnje, 
gomilanja i koristenja kemijskog 
oruZja i o njegovu uniStenju." 

sea, road, rail or 
inland waterways. 

Clanak 5. 

Clanak 26. mijenja se i glasi: 

,,Opasna kemikalija koja 
ispunjava kriterije za fizikalne 
opasnosti, opasnosti za zdravlje ili 
okoliS utvrdene pravilnikom i z  
Elanka 28, stavka 2. ovoga Zakona 
jest opasna i razvrstava se u skladu s 
odgovaraju6im ravedima opasnosti 

1 utvrdene tim pravilnikom. 

Ako je sukladno pravilniku 
I iz stavka I. ovoga flanka unutar 
razreda opasnosti predvidena 1 oodiela na temelju puta izlaganja ili 

Article 3 
Hazardous substances and mixtures 
and specification of 
hazard classes 
A substance or a mixture fulfilling the 
criteria relating to physical 
hazards, health hazards or environmental 
hazards, laid down in 
Parts 2 to 5 of Annex I is hazardous and 
shall be classified in 
relation to the respective hazard classes 
provided for in that 
Annex. 
Where, in Annex I, hazard classes are 
differentiated on the basis 
of the route of exposure or the nature of 



Potpuno uskladeno 

vrste uEinaka, opasnu kemikaliju 
potrebno je razvrstati u skladu s tom 
podjelom." 

clanak 6. 

elanak 27. mijenja se i glasi: 

,,Ambalda koja 
opasne kemikalije mora udovoljavatl 
sljedeCim zahtjevima: 

(a) ambalaia mora biti 
takvoga oblika izvedbe koji 
onemoguCuju oslobadanje sadriaja, 
osirn u slu6ajevima kad je propisana 
jedna ili vise posebnih sigurnosnih 
naprava; 

(b) materijali od kojih je 
izradena ambalaia i zatvaraEi ne 
smiju biti podloini oSteCenjima u 
dodiru sa sadrZajem niti skloni 
reakcijama sa sadrtajem u kojima 
nastaju opasni spojevi; 

(c) ambalah i zatvarci 
moraju biti &nti i postojani Eitavom 
povrginom k k o  ne bi popustili i 
k k o  bi sigurno podnijeli uobi~ajena 
optereCenja i naprezanja kojima se 
izldu prilikom rukovanja; 

substance or mixture shall be classified in 
accordance with such 
differentiation. 

Article 35 
Packaging 
1.  Packaging containing hazardous 
substances or mixtures 
shall satisfy the following requirements: 
(a) the packaging shall be designed and 
constructed so that its 
contents cannot escape, except in cases 
where other more 
specific safety devices are prescribed; 
(b) the materials constituting the 
packaging and fastenings 
shall not be susceptible to damage by the 
contents, or liable 
to form hazardous compounds with the 
contents; 
(c) the packaging and fastenings shall be 
strong and solid 
throughout to ensure that they will not 
loosen and will 
safely meet the normal stresses and strains 
ofhandling; 
(d) packaging fitted with replaceable 
fastening devices shall be 
designed so that it can be refastened 

without the 
contents escaping: 



(d) ambalda opremljena 
zatvaraEima koji se mogu viSekratno 
zatvarati mora biti izvedena na naEin 
da se ambalah moie opetovano 
otvarati i zatvarati, a da se pritom ne 
oslobodi sadrZaj. 

Ambalaia koja sadrii opasnu 
kemikaliju koja nalazi u prometu na 
malo ne smije imati oblik, odnosno 
obliCje koje bi moglo privuCi djecu 
ili izazvati njihovu izrazitu 
znatiielju, ili koje bi moglo dovesti 
u zabludu potrogace, niti smije imati 
sliEan naein prikazivanja ili obliEje 
kakvo se koristi kod hrane, hrane za 
Zivotinje, medicinskih i kozmetiEkih 
proizvoda i koje bi potroSaEe dovelo 
u zabludu. 

Zapakirana kemikalija koja 
je razvrstana kao opasna mora imati 
naljepntcu koja sadrii sljedede 
elemente: 

(a) naziv, adresa i broj 
telefona dobavljaEa, 

(b) ako je zapakirana 
kemikalija dostupna stanovniStvu, 
nazivna koliEina tvari, odnosno 
smjese u pakiranju, osim ako je ta 

2. Packaging containing a hazardous 
substance or a mixture 
supplied to the general public shall not 
have either a shape or 
design likely to attract or arouse the active 
curiosity of children 
or to mislead consumers, or have a similar 
presentation or a 
design used for foodstuff or animal 
feeding stuff or medicinal or 
cosmetic products, which would mislead 
consumers. 

Lrticle 17 
General rules 
1. A substance or mixture classified as 
hazardous and 
contained in packaging shall bear a label 
including the following 
elements: 
(a) the name, address and telephone 
number of the supplier(s); 
(b) the nominal quantity of the substance 
or mixture in the 
package made available to the general 
public, unless this 
quantity is specified elsewhere on the 
package; 
(c) product identifiers as specified 1n 
Article 18; 
(d) where applicable, hazard pictograms 
in accordance with 



koliEina navedena drugdje na 
pakiranju, 

(c) identifikacijske oznake 
proizvoda, 

(d) piktogmmi opasnosti, 
prema potrebi, 

(e) oznaka opasnosti, prema 
potrebi, 

(f) oznake upozorenja, prema 
potrebi, 

(g) odgovarajuCe owake 
obavijesti, prema potrebi, 

(h) odjeljak za dopunske 
informacije, prema potrebi. 

Nalj epnica na kemikalij i 
koja se stavlja u promet mora biti na 
tuvatskom jeziku i 1atiniEnom 
pismu." 

U Elanku 29. stavak 11. 
mijenja se i glasi: 

Article 19; 
(e) where applicable, signal words in 
accordance with 
Article 20; 
(Q where applicable, hazard statements in 
accordance with 
Article 21; 
(g) where applicable, the appropriate 
precautionary statements 
in accordance with Article 22; 
(h) where applicable, a section for 
supplemental information in 
accordance with Article 25. 
2. The label shall be written in the official 
language(s) of the 
Member State(s) where the substance or 
qixture is placed on the 
market, unless the Member State(s) 
:oncemed provide(s) 
~therwise. 
Suppliers may use more languages on 
.heir labels than those 
.equired by the Member States, provided 
hat the same details 

lppear in all languages used. 

4rticle 3 1 shall be amended as follows: 
:a) paragraph 8 shall be replaced by the 
'allowing: 
8. A safety data sheet shall be provided 

?otpuno uskladeno 
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